Sygn. akt I ACa 665/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 14 pazdziernika 2022 r.

Sad Apelacyjny w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie nastepujgcym:
Przewodniczacy: Sedzia Dorota Markiewicz
Protokolant:Magdalena Turek

po rozpoznaniu w dniu 14 pazdziernika 2022 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powddztwa S. N.i M. S. (1)

przeciwko (...) spolce akcyjnej z siedziba w W.

o ustalenie i zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 1 lutego 2022 r., sygn. akt XXVIII C 3334/21

I. zmienia zaskarzony wyrok w punkcie drugim w ten tylko sposoéb,
ze oddala powodztwo o zaplate odsetek ustawowych za opézinienie
od zasgdzonej w nim kwoty za okres od dnia 30 czerwca 2020 r. do dnia 26 stycznia 2022 r.;

II. oddala apelacje w pozostalej czesci;

III. zasgdza od (...) spolki akcyjnej z siedzibg w W. narzecz S. N. i M. S. (1) kwoty po 4050 zl (cztery
tysigce pieédziesiqt zlotych) tytulem zwrotu kosztéow postepowania apelacyjnego.

Dorota Markiewicz

Sygn. akt I ACa 665/22

UZASADNIENIE

W dniu 18 lutego 2020 r. do Sadu Okregowego w Warszawie wplynal pozew S. N. i M. S. (1) przeciwko (...) S.A.
z siedzibg w W., w ktérym powodowie domagali sie ustalenia, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb
fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF z dnia 19 maja 2008 r. zawarta przez powodéw z poprzednikiem prawnym
pozwanego (...) Bank Spoétka Akcyjna z siedzibg w W. — jest niewazna. Powodowie wniesli rowniez o zasadzenie od
pozwanego solidarnie (ewentualnie lacznie) na ich rzecz kwoty 186 214,39 zl jako zwrotu Swiadczen nienaleznych wraz
z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 17 stycznia 2020 r. do dnia zaplaty. Na wypadek nieuwzglednienia
roszczenia glownego powodowie zglosili rowniez zadanie ewentualne. W ramach zadania ewentualnego powodowie
domagali sie ustalenia, ze zapisy umowy tj. § 1 ust.3, § 1 ust. 3A, § 7 ust. 1, § 11 ust. 2 zd. 2, § 11 ust. 4, § 13 ust. 6, § 16
ust. 31 § 3 ust. 3 sa bezskuteczne wobec powod6ow. Powodowie wniesli rowniez o zasgdzenie od pozwanego solidarnie
(ewentualnie lgcznie) na ich rzecz kwoty 76 193,55 zI wskutek pobierania przez pozwanego od nich zawyzonych rat
splat kredytu przez stosowanie bezskutecznych zapisow umowy wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie od dnia



17 stycznia 2020 r. do dnia zaplaty. Nadto powodowie wniesli o zasgdzenie solidarnie (ewentualnie lgcznie) na ich
rzecz od pozwanego zwrotu kosztow postepowania, w tym kosztoéw zastepstwa procesowego wedlug norm prawem
przepisanych oraz kosztow oplaty skarbowej w kwocie 68 zt wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie liczonymi
od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty na zasadzie art. 98 § 1 1 k.p.c.

Pozwany pismem z dnia 10 grudnia 2021 r. wnidst o oddalenie pow6dztwa w catoSci oraz zasadzenie od powodoéw na
swoja rzecz kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Wyrokiem z dnia 1 lutego 2022 r. Sad Okregowy w Warszawie ustalil, w punkcie pierwszym orzeczenia, ze umowa nr
(...) o kredyt hipoteczny dla 0s6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF zawarta pomiedzy powodami S. N. i M.
S.(1) a (...) Bank S.A. z siedziba w W., poprzednikiem prawnym pozwanego (...) S.A. z siedziba w W., w dniu 19 maja
2008 . jest niewazna. Nadto, w punkcie drugim orzeczenia, Sad Okregowy i zasadzil od pozwanego na rzecz powodki
kwote 93 107,20 zl i na rzecz powoda kwote 93 107,19 zl, obie kwoty wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od
dnia 30 czerwca 2020 r. do dnia zaplaty. W pozostalym zakresie pow6dztwo zostato oddalone, o czym stanowi punkt
trzeci wyroku. Orzekajac w przedmiocie kosztow postepowania, w punkcie czwartym wyroku, Sad pierwszej instancji
zasadzil od pozwanego na rzecz powo6dki oraz na rzecz powoda kwoty po 5 917 zl wraz z ustawowymi odsetkami za
op6znienie od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty.

Z ustalen faktycznych lezacych u podstaw orzeczenia Sadu Okregowego wynika, ze powodowie, w zamiarze
zaciagniecia kredytu na zakup mieszkania, skorzystali z uslug posrednika dzialajacego pod firma (...). Na spotkaniach
z poSrednikiem byli zapewniani, ze przedstawiona oferta kredytu indeksowanego do CHF jest korzystna ze
wzgledu na stabilno$¢ kursu CHF i nizsze raty kredytu. Powodom przedstawiono poréwnanie kredytu w PLN i
kredytu indeksowanego do CHF, z ktérego to poréwnania wynikalo, ze przy kredycie indeksowanym rata kredytu,
oprocentowanie i marza jest nizsze niz przy kredycie w zlotéwkowym. Po$rednik nie omoéwil kwestii ryzyka kursowego.
Powodom nie przedstawiono ani symulacji ani historycznych wykreséw kursu CHF. Powodowie nie widzieli wcze$niej
projektu umowy, przeczytali ja na spotkaniu, na ktérym miala byé podpisana. Zostala ona przedstawiona powodom
od razu do podpisu. Powodowie caly czas splacaja kredyt w zlotbwkach. Wskazali, ze do chwili obecnej splacili okolo
195 000 z. Pomimo tego, ze otrzymali kredyt w wysokos$ci 234 000 zl, wedlug wyliczen banku pozostalo im do splaty
305 000 zt. Powodowie nie mieli weze$niej do czynienia z kredytami hipotecznymi. Powodowie nie wiedzieli, w jaki
sposob wzrost kursu CHF wplynie na wysoko$¢ raty i salda zadluzenia. Nie zostali tez poinformowani, co to s3 tabele
kursowe i w jaki sposdb bank przelicza walute.

Z dalszych ustalen Sadu Okregowego wynika, ze w dniu 12 marca 2008 r. powodowie zlozyli wniosek kredytowy w
(...) Banku S.A. z siedzibg w W.. Jako catkowita kwote kredytu we wniosku wskazano 258 000 zl. Na formularzu
wniosku - w odpowiedniej rubryce — jako ,walute kredytu” zaznaczono opcje (...). Jako cel kredytu podano zakup
lokalu mieszkalnego na rynku wtérnym i refinansowanie poniesionych nakladéw zwiazanych z budowa/zakupem. We
wniosku wskazano okres kredytowania na 360 miesiecy.

Tego samego dnia powodowie podpisali ,,O$wiadczenia dla kredytow i pozyczek hipotecznych (kredyt walutowy)”, w
ktérym zostalo wskazane, ze przedstawiciel (...) Banku S.A. przedstawil im w pierwszej kolejnosci oferte kredytu/
pozyczki hipotecznej w polskim zlotym. Po zapoznaniu sie z ta oferta zdecydowali, iz dokonuja wyboru oferty kredytu/
pozyczki hipotecznej denominowanej w walucie obcej, majac pelng Swiadomo$é ryzyka zwigzanego z tym produktem,
a w szczeg6lnosci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu/
pozyczki hipotecznej oraz wzrost calego zadluzenia. Ponadto w o$§wiadczeniu znalazlo sie sformulowanie, ze zostali
poinformowani przez przedstawiciela (...) Banku S.A. o jednoczesnym ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej
polegajacym na tym, ze w wyniku niekorzystnej zmiany stopy procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata
splaty kredytu/pozyczki oraz warto$é calego zaciaggnietego zobowiazania. Powodowie o$wiadczyli, ze sa $§wiadomi
ponoszenia obu rodzajow ryzyk zwigzanych z wybranym produktem kredytowym.

Jak odnotowat Sad pierwszej instancji, po uzyskaniu pozytywnej decyzji kredytowej, S. S. (obecnie N.) i M. S. (1),
dzialajac jako konsumenci, w dniu 19 maja 2008r. zawarli z poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank S.A.



z siedziba w W. (obecnie (...) S.A. z siedzibg w W.) umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych (...)
waloryzowany kursem CHF. Przy zawarciu umowy wykorzystano wzorzec umowny stworzony przez bank i w tym
zakresie umowa nie podlegala negocjacjom, nie zostala indywidualnie uzgodniona.

Na podstawie treéci przedmiotowej umowy, Sad Okregowy uwzglednil w swych ustaleniach, ze treéci § 1 ust. 21 3 ww.
umowy kredytu wynikalo, ze bank udzielil powodom kredytu w kwocie 234 923,86 zl indeksowanego do CHF. Celem
kredytu byl zakup prawa odrebnej wlasno$ci lokalu mieszkalnego nr (...) polozonego w W. przy ul. (...) wraz z udzialem
w prawie wlasno$ci lokalu uzytkowego — garazu wielostanowiskowego, z ktérym zwigzane byto prawo wylacznego
korzystania z miejsca postojowego nr 563 oraz finansowanie optat okotokredytowych (ust. 1). Splata kredytu miala
nastapi¢ w rownych ratach kapitalowo — odsetkowych przez okres 360 miesiecy platnych od dnia 19 maja 2008 r. do
dnia 5 czerwca 2038r. (ust. 4 i 5). Jako termin splaty strony ustalily 5 dzien kazdego miesigca (ust. 6).

W mys$l § 1 ust. 3A umowy kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 28 kwietnia 2008 r.
wedhlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosila 112 792,32 CHF. Kwota ta miala charakter
informacyjny i nie stanowila zobowigzania banku.

W § 3 umowy opisano prawne zabezpieczenia kredytu. Pierwszym z nich byla hipoteka laczna kaucyjna do kwoty 352
385,79 zhustanowiona na kredytowanej nieruchomosci (ust. 1). Kolejnym, zgodnie z ust. 3, bylo ubezpieczenie niskiego
wkladu wlasnego kredytu w (...) S.A. na 36-miesieczny okres ubezpieczenia. Jezeli z uplywem pelnych 36 miesiecy
okresu ubezpieczenia nie nastgpila calkowita splata zadluzenia objetego ubezpieczeniem ani inne zdarzenie konczace
okres ubezpieczenia, ubezpieczenie podlegalo automatycznej kontynuacji, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie
mogl przekroczy¢ 108 miesiecy, liczac od miesiaca, w ktorym nastapila wyplata kredytu. Kredytobiorca upowaznial
(...) do pobrania $rodkow tytulem zwrotu kosztow ubezpieczenia w wysokoSci 3,50% roznicy pomiedzy wymaganym
wkladem wlasnym kredytobiorcy, a wkladem wniesionym faktycznie przez kredytobiorce, tj. 1 642,34 zt oraz zwrotu
kosztow z tytulu kontynuacji przedmiotowego ubezpieczenia z rachunku wskazanego w § 6 bez odrebnej dyspozycji.

Zgodnie z § 7 ust. 1 umowy (...) udzielil powodom na ich wniosek kredytu hipotecznego przeznaczonego na cel
okreslony w § 1 ust. 1, w kwocie okreSlonej w § 1 ust. 2, waloryzowanego kursem kupna waluty w CHF wg. tabeli
kursowej w (...) Banku S.A. Nadto kwota kredytu wyrazona w CHF byla okre§lona na podstawie kursu kupna waluty
CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia i godziny uruchomienia kredytu.

Natomiast § 10 ust. 1 umowy stanowil, ze kredyt oprocentowany byl wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu
wydania decyzji kredytowej przez (...) ustalana byla w wysokoSci okreslonej w § 1 ust. 8, tj. oprocentowanie kredytu w
stosunku rocznym wynosilo 3,89%, a marza 1%. Z kolei wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej ustalona zostala jako
stawka bazowa LIBOR 3M z dnia 28 marca 2008 r. powiekszona o stala w calym okresie kredytowania marze (...) w
wysokosci 1,00% (ust. 2).

W mysl § 11 ust. 2 zd. 2 umowy harmonogram splat byl sporzadzany w CHF. Raty kapitalowo — odsetkowe mialy by¢
splacane w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A.
obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50 (§ 11 ust. 4 umowy). Z kolei § 13 ust. 6 umowy stanowil, ze wczeéniejsza
splata calo$ci kredytu lub raty kapitalowo — odsetkowej, a takze splata przekraczajaca wysoko$é raty powoduje, ze
kwota splaty jest przeliczana po kursie sprzedazy CHF, z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacym na dzien i
godzine splaty.

Natomiast w mys$l § 16 ust. 3 umowy z chwila wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego/od dnia wytoczenia
powodztwa o zaplate wierzytelnosci (...) z tytulu umowy kredytowej, (...) dokonywal przeliczenia wierzytelno$ci na
zlote po kursie sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego
lub wytoczenia powbddztwa.

Jak odnotowal Sad pierwszej instancji, w § 29 umowy znajdowaly sie o§wiadczenia, w ktorych w ust. 1 kredytobiorca
o$wiadczyl, ze zostat dokladnie zapoznany z warunkami udzielania kredytu ztotowego waloryzowanego kursem waluty
obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptuje. Kredytobiorca jest §wiadomy,



ze z kredytem waloryzowanym zwiazane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajace z niekorzystnych
wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztéow obstugi kredytu. W ust. 2 natomiast
wskazano, ze kredytobiorca o$wiadcza, ze zostal dokladnie zapoznany z kryteriami zmiany stép procentowych
kredytéw obowiazujacymi w (...) oraz zasadami modyfikacji oprocentowania kredytu i w pelni je akceptuje.

Z dalszych ustalen Sadu pierwszej instancji wynika, ze zalacznikiem do umowy kredytu byl ,Regulamin udzielania
kredytow i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...)”. W punkcie III. § 1 ust. 4 regulaminu widnial
zapis, ze kredyt/pozyczka hipoteczna waloryzowany udzielany jest w zlotych, przy jednoczesnym przeliczeniu na
wybrang przez kredytobiorce walute obca. Natomiast punkt VII. § 24 ust. 2 regulaminu stanowil, ze wysoko$¢ kazdej
raty odsetkowej lub kapitalowo — odsetkowej kredytu/pozyczki hipotecznej waloryzowanego kursem waluty obcej
okre§lona jest w tej walucie, natomiast jej splata dokonywana jest w zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wg
kursu sprzedazy danej waluty obcej, okreSlonym w tabeli kursowej (...) Banku S.A. na dzien splaty. Wysokos¢ rat
odsetkowych lub kapitalowo — odsetkowych kredytu/pozyczki hipotecznej waloryzowanej wyrazona w zlotych, ulegata
comiesiecznej modyfikacji w zalezno$ci od kursu sprzedazy waluty obcej, wedlug tabeli kursowej (...) Bank S.A. na
dzien splaty (ust. 3).

Kredyt zostal wyplacony powodom zgodnie z postanowieniami umowy. Umowa nie zostala wypowiedziana przez
zadna ze stron i nie zostala tez przez strony rozwigzana.

Kolejno, jak odnotowano w sprawie, w dniu 3 stycznia 2020 r. powodowie wystosowali do pozwanego przedsadowe
wezwanie do zaplaty, wzywajac pozwany bank w terminie 7 dni od otrzymania wezwania do zwrotu na ich rzecz kwoty
182 221,32 z} pobranej od nich nienaleznie przez (...) S.A. w zwiazku z tym, ze umowa kredytowa byla niewazna.
Alternatywnie domagali sie zwrotu kwoty 72 200,48 zt tytulem nienaleznie pobranych rat splaty kredytu w zawyzonej
wysokoSci, w zwigzku z tym, ze umowa kredytowa zawiera nieuczciwe postanowienia umowne bezskuteczne wobec
kredytobiorcow. Zadali takze zwrotu kwoty 3 993,07 zI tytulem nienaleznie pobranej skladki na tzw. ubezpieczenie
niskiego wkladu wlasnego. Powodowie w uzasadnieniu wezwania do zaplaty wskazali, ze niewazno$¢ zawartej umowy
kredytu wynika z jej sprzecznosci z bezwzglednie obowiazujacymi przepisami prawa, tj. z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo
bankowe oraz art. 358 1 § 5 k.c.

W sprawie odnotowano réwniez, ze powodowie pozostawali w zwigzku malzenskim z ustrojem ustawowej wspolnosci
majatkowej od dnia 24 kwietnia 2008 r. do dnia 15 lutego 2013 r. Mocg wyroku Sadu Okregowego Warszawa — Praga
w W.z dnia 15 lutego 2013 r. zwigzek malzenski powodow ulegl rozwigzaniu i od tego momentu rachunek bankowy
dedykowany do obstugi kredytu zasilany byl sSrodkami pochodzacymi z majatkéw odrebnych kazdego z powodow w
czeSciach réwnych, tj. po polowie.

W sprawie odnotowano réwniez, ze powodowie S. N. i M. S. (1) uicili na rzecz pozwanego od dnia 26 maja 2008 r.
do dnia 5 grudnia 2019 r. tytulem splat rat kredytu kwote 182 221,32 zl. Dodatkowo powodowie na rzecz pozwanego
uiscili w dniu 26 maja 2008 r. kwote 1 642,34 zl, w dniu 27 czerwca 2011 r. kwote 1680,11 zl oraz w dniu 1 lipca 2014
r. kwote 670,62 zl tytulem skladek na ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego. Lacznie zatem uiscili z tego tytulu

kwote 3 993,07 zl.

Jako okoliczno$¢ niesporng w sprawie wskazano, ze w dniu 22 listopada 2013 roku (...) Bank spo6lka akcyjna z siedziba
w W. o numerze KRS (...), zmienila firme na: (...) sp6lka akcyjna”.

Sad pierwszej instancji pomingl wnioski stron o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego, co bylo konsekwencja
uznania, iz okolicznoS$ci, do ktérych stwierdzenia mial stuzyé¢ ten wniosek dowodowy, byly nieistotne dla wyniku
postepowania. Sad Okregowy uznal bowiem zawartg przez strony umowe kredytu za niewazna, co przesadzalo
o uwzglednieniu zadania gléwnego, a nie ewentualnego oraz stwierdzil, ze nie jest dopuszczalne zastapienie
niedozwolonych postanowien przepisem dyspozytywnym i na podstawie art. 358 § 2 k.c. zastgpienia kurséw CHF
okre$lonych w tabelach kursowych kursami §rednimi NBP.



Na wstepie rozwazan prawnych Sad Okregowy stwierdzil, Ze powodowie posiadaja posiadala interes prawny — w
rozumieniu art. 189 k.p.c. — w Zadaniu ustalenia niewaznosci kwestionowanej umowy. Nie mial watpliwoéci Sad
pierwszej instancji, ze skoro istnieje miedzy stronami spér co do waznoSci umowy, ktéra nie zostala jeszcze w
caloéci wykonana, a ponadto z umowa obok obowiazku splaty rat wiaza sie takze inne obowiazki np. w zakresie
utrzymania hipoteki na nieruchomosci powodéw, to wylacznie wyrok ustalajacy moze ostatecznie i calo$ciowo usunac
stan niepewno$ci prawnej istniejacy miedzy stronami przedmiotowej umowy. Zdaniem Sagdu Okregowego wytoczenie
wylacznie powodztwa o zaplate, nie usuneloby tej niepewnosSci. Nadto, w ocenie Sadu Okregowego, za istnieniem
interesu prawnego po stronie powodow przemawial réwniez fakt, ze przedmiotem prawomocno$ci materialnej jest
jedynie ostateczny rezultat rozstrzygniecia, a nie przestanki, ktére do niego doprowadzily.

W dalszej kolejnoSci Sad pierwszej instancji zwazyl, ze analiza postanowien zawartej przez powodéw umowy kredytu
nie daje podstaw do stwierdzenia, Ze jest ona sprzeczna z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997r. Prawo bankowe

(tj. Dz. U. z 2021r. p. 2439 — dalej jako Prawo bankowe), art. 353( Yk.c. oraz 358( Uk.c.

Zdaniem Sadu Okregowego sporna umowa zawiera elementy przedmiotowo istotne, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1
Prawa bankowego. Jak wskazano, w umowie ustalono kwote kredytu na 234 923,86 zl i kwote te poddano indeksacji
do CHF. W ocenie Sadu pierwszej instancji nie mozna wiec przyjmowac, ze kwota kredytu nie zostala okreélona.

Nadto, w §lad za stanowiskiem Sadu Najwyzszego w sprawie przyjeto, ze umowa kredytu indeksowanego mieéci sie
w ramach konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 3531 k.c. w zw. z art.
69 Prawa bankowego). Poza tym ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych
innych ustaw (Dz. U. z 2011 r. Nr 165, poz. 984) potwierdzila tylko to, co wczesniej wynikalo juz z zasady autonomii

woli stron (art. 353" k.c.), a mianowicie, ze przed wejéciem w zycie tej ustawy dopuszczalne bylo zawieranie uméw o
kredyt denominowany, jak i indeksowany (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 2 czerwca 2021 r., sygn. akt I CSKP
55/21, Legalis nr 2584569). Klauzula indeksacyjna jest postanowieniem umownym, ktére w Swietle zasady swobody

uméw jest dopuszczalne. Uzupelnieniem zasady swobody umoéw jest przepis art. 358" § 2 k.c., zgodnie z ktérym
strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ Swiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pienigdz
miernika warto$ci. Takim miernikiem wartoSci moze by¢ réwniez waluta obca, w oparciu o ktora nastapi przeliczenie
zobowigzania jednej ze stron umowy (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, Legalis
nr 1450586).

Poza tym, podkreslit Sad Okregowy, indeksacja stluzyla przede wszystkim dostosowaniu waluty zobowigzania
kredytobiorcy do przyjetego przez strony oprocentowania ustalanego wedlug wskaznika — stawki referencyjnej
wlaéciwej dla kredytow w CHF to jest LIBOR 3 (...).

Za nietrafny uznal rowniez Sad Okregowy zarzut sprzecznoS$ci spornej umowy z zasadami wspoélzycia spolecznego.
Ocenil, ze powodowie nie wykazali, by umowa nie respektowala okreslonego zakazu znajdujacego glebokie
uzasadnienie aksjologiczne — moralne, tj. zawiera tre$¢ lub cel moralnie zakazany oraz gdy nie zawiera tresci
wynikajacej z normy o charakterze moralnym, np. narusza wolno$¢ czlowieka.

W dalszej kolejnosci Sad Okregowy przeszedl do oceny analizy zakwestionowanych postanowient zawartych w § 1 ust.
31iust. 3A, umowy, § 7 ust. 1, § 11 ust. 4 umowy pod katem ich abuzywno$ci. Odwolujac sie do przeslanek uznania

Kklauzul umownych za niedozwolone, ujetych w art. 385" § 1 k.c., odnotowal na wstepie, ze niespornym w sprawie byt
status powoddéw jako konsumentow.

Kolejno, Sad pierwszej instancji stwierdzil, ze wykazanie faktu indywidualnego uzgodnienia spornych postanowien
umownych spoczywalo, zgodnie z art. 385" § 4 k.c., na pozwanym jako stronie, ktéra na ten fakt sie powoluje,
tymczasem pozwany nie powolal dowodéw na okoliczno$¢ indywidualnego uzgodnienia przedmiotowych klauzul. Nie
mial przy tym watpliwoéci Sad pierwszej instancji, ze przy zawieraniu umowy pozwany postuzyl sie jej standardowym
wzorem. Fakt, ze powodowie wskazali we wniosku kredytowym, ze wnosza o udzielenie kredytu indeksowanego do



CHF, wskazali wysoko$§¢é kwoty kredytu oraz okres kredytowania nie oznaczalo — wedlug Sadu Okregowego — ze
umowa, ktéra zawarli powodowie byla indywidualnie negocjowana. Z zeznai powodow wynikalo, ze gotowa umowa
zostala im przedstawiona do podpisu i nie mieli mozliwo$ci negocjowania jej postanowien.

W ocenie Sadu Okregowego postanowienia umowne wprowadzajace do umowy klauzule ryzyka walutowego oraz
odnoszace sie do przeliczania walut przy wyplacie kredytu jak i przy splacie rat kredytu w oparciu o tabele kursowe
banku stanowia gléwne Swiadczenia stron. Zwazyl, ze zawarta w przedmiotowej umowie klauzula ryzyka walutowego
oraz klauzula kursowa wplywa na wysoko$¢ §wiadczenia kredytobiorcow. O wysokos$ci kredytu i poszczeg6lnych rat w
przedmiotowej umowie decydowalo odniesienie kwoty udzielonego kredytu do waluty obcej — (...) oraz przeliczenie,
w momencie udostepnienia kredytu, kwoty wyrazonej w PLN na CHF, a nastepnie przeliczanie, w momencie splaty
kazdej raty, rat kredytu okreslonych w CHF na PLN. W konsekwencji, zdaniem Sadu pierwszej instancji, klauzuli
ryzyka walutowego jak i klauzuli kursowej nie mozna uznaé za postanowienia uboczne, tylko okreélajace gtowne
$wiadczenia stron.

Zdaniem Sadu pierwszej instancji sporne postanowienia nie zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny, bowiem
pozwany nie dopelnil obowigzkéw informacyjnych wzgledem powodéw, wobec czego uniemozliwil oszacowanie
konsekwencji ekonomicznych przyjetych zobowigzan. W ocenie Sadu Okregowego o$wiadczenia powodow, ze
zapoznali sie z ,,OSwiadczeniem dla kredytow i pozyczek hipotecznych (kredyt walutowy)”, z ktérego wynikalo, ze
dokonuja wyboru oferty kredytu/pozyczki hipotecznej denominowanej w walucie obcej, majac pelng $§wiadomo$é
ryzyka zwigzanego z tym produktem, a w szczegolnosci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost
comiesiecznych rat splaty kredytu/pozyczki hipotecznej oraz wzrost calego zadluzenia i ze zostali poinformowani
przez przedstawiciela (...) Banku S.A. o jednoczesnym ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na
tym, ze w wyniku niekorzystnej zmiany stopy procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu/
pozyczki oraz warto$¢ calego zaciagnietego zobowigzania oraz o$wiadczenie zawarte w § 29 umowy nie stanowi
wystarczajacej informacji w tym wzgledzie, a jedynie sprowadza sie do formalnego, standardowego pouczenia.

Jak stwierdzil Sad Okregowy, pozwany winien przedstawi¢ powodom przede wszystkim prognozy na przyszlosé,
informujace jak bardzo moze wzrosnaé¢ kurs CHF w okresie kredytowania i jak duze jest ryzyko wzrostu kursu
waluty. Takie symulacje liczbowe powinny przyczyniaé sie do zrozumienia przez powoddw rzeczywistego znaczenia
dlugoterminowego ryzyka zwigzanego z mozliwymi wahaniami kurséw wymiany walut, a tym samym ryzyka
zwigzanego z zawarciem przedmiotowej umowy. Zauwazyl, ze wprowadzenie do umowy kredytowej zawieranej
na wiele lat, mechanizmu dzialania ryzyka kursowego, wymagalo szczegblnej staranno$ci banku w zakresie
wyraznego wskazania zagrozen wigzacych sie z oferowanym kredytem, tak by powodowie mieli pelne rozeznanie
konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy. Pozwany bank winien uprzedzi¢ powodow, ze w zwigzku z
zawarciem kwestionowanej umowy poniosg nieograniczone ryzyko kursowe. W takim stanie rzeczy, zdaniem Sadu
Okregowego, przedkontraktowy obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zosta¢ wykonany,
w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy powodom, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo
ryzykowne, a efektem moze byé obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania
regularnych splat.

Tymeczasem, na podstawie poczynionych ustalen Sad Okregowy stwierdzil, ze obowigzek informacyjny zostal przez
bank wykonany w sposéb ponadstandardowy, dajacy powodom pelne rozeznanie co do istoty transakcji. (...)nie
uswiadomil powodom jak moze zachowaé sie kurs CHF w razie wystapienia sytuacji kryzysowych na Swiecie lub
pogorszenia sytuacji gospodarczej w Polsce. Pozwany nie przekazal powodom informacji pozwalajacych realnie ocenié
zakresu ryzyka kursowego i jego wplywu na stan zadluzenia i rzeczywisty koszt kredytu. Ponadto w umowie nie
wskazano, na podstawie jakich kryteriow bank ustalal kurs wymiany waluty obcej zar6wno w momencie uruchomienia
kredytu jak i splaty poszczegolnych rat, wobec czego prawo banku do ustalania kursu waluty nie doznawalo zadnych
umownych ograniczen w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych kryteriéw zmian stosowanych kurséw walut.

W $wietle powyzszego nalezalo Sad Okregowy uznal, ze kwestionowane postanowienia umowne nie spelnialy
kryterium jednoznacznosci, co skutkowato konkluzja, ze przedmiotowe postanowienia umowne ksztaltowaly prawa i



obowiazki konsumenta w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy. Skoro bowiem w
umowie nie wskazano, na podstawie jakich kryteriéw bank ustalal kurs wymiany waluty obcej zaréwno w momencie
uruchomienia kredytu jak i splaty poszczego6lnych rat, pozwany bank mégt ksztaltowac kurs waluty w sposéb dowolny,
bez mozliwoSci weryfikacji przez powodow.

Jak wyjasnit Sad pierwszej instancji, z treSci § 1 ust. 2 i 3 ww. umowy kredytu wynikalo, ze bank udzielit powodom
kredytu w kwocie 234 923,86 zl indeksowanego do CHF. Zgodnie z § 7 ust. 1 umowy (...) udzielit powodom na
ich wniosek kredytu hipotecznego przeznaczonego na cel okre$lony w § 1 ust. 1, w kwocie okre§lonej w § 1 ust.
2, waloryzowanego kursem kupna waluty w CHF wg. tabeli kursowej w (...) Banku S.A. Nadto kwota kredytu
wyrazona w CHF byla okre$lona na podstawie kursu kupna waluty CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia i
godziny uruchomienia kredytu. Z kolei raty kapitalowo — odsetkowe mialy by¢ splacane w zlotych po uprzednim ich
przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny
14:50 (§ 11 ust. 4 umowy). A zatem, z powyzszych postanowien ani z pozostalych postanowien umowy jak i regulaminu
nie wynikalo w jaki sposob bank tworzyl ,Tabele kurséw”, a zatem powodowie nie byli w stanie okresli¢ kursu
wymiany stosowanego przez pozwanego. Ponadto prawo banku do ustalania kursu waluty nie doznawalo zadnych
umownych ograniczen w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych kryteriow zmian stosowanych kurséow walut.
Zdaniem Sadu Okregowego nie ma przy tym znaczenia, czy stosowany przez pozwanego kurs wymiany walut mial
charakter rynkowy, bowiem gdyby kurs ten byl kursem rynkowym istnialaby podstawa do przyjecia, ze klauzule
kursowe sa abuzywne albowiem potencjalnie dawaly bankowi mozliwo$¢ dowolnego ksztaltowania owego kursu i
jednostronnego decydowania o wysoko$ci rat splat obcigzajacych powodow.

Nadto, odnotowal Sad pierwszej instancji, ze pod pozycja 5743 do rejestru klauzul niedozwolonych zostala wpisana
nastepujaca klauzula: ,Raty kapitalowo-odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sa w zlotych po uprzednim ich
przeliczeniu wg kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny
14:50”. Klauzula ta odpowiada swej tre$ci postanowieniu umownemu zawartemu w § 11 ust. 4 przedmiotowej umowy.
Tym samym, ze wzgledu na tozsamo$¢ pozwanego w rozpoznawanej sprawie i w sprawie, w ktorej dokonano kontroli
abstrakcyjnej postanowienia o identycznym brzmieniu i tre$ci normatywnej co kwestionowane przez powodow
postanowienia umowy kredytu, Sad Okregowy uznal, ze w sprawie wystepuje zwigzanie oceng prawna co do

niedozwolonego charakteru tego postanowienia (art. 4793 k.p.c.).

W sprawie zwrdcono rowniez uwage na kwestie nielojalno$ci banku wobec konsumenta, wyrazajaca sie w
proponowaniu mu produktu zwiazanego z istotnym ryzykiem walutowym i jednocze$nie zaniechaniu rzetelnego
poinformowania konsumenta o tym, jak kosztowne moga by¢ dla niego skutki zwigzania sie takim kredytem, stanowi
o naruszeniu dobrych obyczajow. Zawarcie przedmiotowej umowy narazalo bowiem powodéw na nieprzewidywalne
i nieograniczone ryzyko kursowe skutkujace wzrostem zobowigzan mimo wykonywania umowy zgodnie z jej
tre$cia. Ro6wniez zachowanie pozwanego banku, ktory przedstawial powodom przedmiotowa umowa jako korzystne
rozwigzanie, a z drugiej strony nie przedstawil rzetelnej informacji odno$nie do ryzyka kursowego i mozliwoéci
znacznego wzrostu kursu CHF w okresie kredytowania — zdaniem Sadu Okregowego — stanowi dzialanie nielojalne. Z
kolei narazenie strony powodowej na nieograniczone wrecz wieloletnie ryzyko wzrostu zadluzenia stanowi o razgcym
naruszeniu jej interes6w jako konsumenta

W swych rozwazaniach Sad pierwszej instancji podkreslil, Ze wzrost kursu franka szwajcarskiego uderzal w powddke
podwdjnie: powodowal wzrost kwoty gléwnej kredytu (zadluzenia z tytulu kapitalu), a przez to wzrost kapitalowej
czeSci raty, nawet o kilkadziesiat procent, a dodatkowo istotnie podwyzszal odsetki i marze (prowizje) nalezng
bankowi, ktére naliczane byly nie od wyj$ciowego kursu kupna, lecz od aktualnego na dzien splaty raty kursu sprzedazy
CHF. Gdyby nawet rzeczywiScie istniala mozliwo$¢ weryfikacji metodyki ustalania kursoéw i spreadéw stosowanych
przez pozwanego (co dla przecietnego konsumenta, bez kierunkowego wyksztalcenia, jest w praktyce nierealne), to w
niczym nie umniejszaloby to ryzyka walutowego w umowie zawartej na kilkadziesiat lat.

W dalszej kolejnoéci Sad pierwszej instancji podkreslil, Ze dla oceny abuzywnosci postanowien umowy bez znaczenia

pozostaje sposéb wykonywania umowy, zaé oceny czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.),



dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, a zatem pdzniejsze zmiany regulaminéw dokonywane przez
pozwanego nie mialy znaczenia dla oceny abuzywno$ci zakwestionowanych postanowien.

Uznanie postanowien umownych dotyczacych klauzuli ryzyka walutowego oraz indeksacji za abuzywne doprowadzito
Sad Okregowy do wniosku, ze sporna umowa jest niewazna, gdyz zostaje ona pozbawiona postanowien o
charakterze essentialia negotii, bez ktorych umowa kredytu nie moze obowigzywac. Niewaznos¢ ta jest nastepstwem
bezskutecznosci postanowien abuzywnych okreslajacych gléwne $§wiadczenia stron.

W ocenie Sadu Okregowego, nie jest mozliwe przyjecie, ze umowa jest wazna, ale w miejsce bezskutecznych
postanowien nie wchodza zadne dodatkowe postanowienia. Pozostawienie oprocentowania LIBOR do
oprocentowania kredytu zlotowkowego wypaczaloby sens oraz cel zawartej umowy kredytowej. Nalezy uznaé, ze
wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i
uzasadniajgcego powigzanie stawki oprocentowania ze stawka LIBOR, jest rownoznaczne z tak daleko idacym
przeksztalceniem umowy, iz nalezy ja uznac za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzilo tu
tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK
1049/14, OSNC 2016, Nr 11, poz. 134). ROwniez, zdaniem Sadu pierwszej instancji, przyjecie, ze umowa jest wazna i ze
jest mozliwe jej uzupekienie przez sad przez wprowadzenie w miejsce niedozwolonych klauzul innego mechanizmu
indeksacji, nie zasluguje na akceptacje. W niniejszej sprawie powodowie o$wiadczyli, ze wyrazaja wole ustalenia
niewaznoS$ci umowy i uwazajg, ze jest to dla nich korzystne rozwigzanie zwlaszcza, ze splacili juz niemal caly kapital.
Jednoczes$nie powodowie wskazali, ze nie akceptuja umowy i zawartych w niej postanowien w jej dotychczasowym
brzmieniu.

Tym samym nie odnalazl Sad Okregowy podstaw do poszukiwania przepiséw o charakterze dyspozytywnym, ktdre
moglyby znaleZ¢ zastosowanie po usunieciu abuzywnych postanowien. Dodatkowo wskazal, ze takim przepisem nie
jest art. 358 § 2 k.c. odwolujacy sie do kursu Sredniego oglaszanego przez Narodowy Bank Polski. Przepis ten zostal
wprowadzony 24 stycznia 2009 r., zatem nie moze dotyczy¢ umowy zawartej wcze$niej i sanowaé postanowien
abuzywnych bezskutecznych od samego poczatku.

Na marginesie Sad pierwszej instancji zauwazyl, ze samo wejécie w zycie tzw. ustawy antyspreadowej w zaden
sposéb nie wplywa na ocene abuzywnoSci przedmiotowych postanowien umowy i jej konsekwencji dla bytu
umowy. W zalozeniu ustawodawcy chodzilo o doprecyzowanie na przyszlo$c¢ regul ustalania kursu wymiany walut
oraz nieodplatne umozliwienie dokonywania splat kredytu bezposrednio w walucie obcej. Omawiana ustawa nie
przewidywala gotowych do zastosowania przepiséw, ktore zastepowalyby ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie
nakladala na banki ciezar dokonania ogdlnie okresSlonych, wymagajacych skonkretyzowania in casu zmian umowy,
co nie wystarcza dla przyjecia domniemania, ze owe konkretne rozwigzania sg wynikiem nalezytego wywazenia ogdtu
praw i obowiazkdéw stron przez ustawodawce. Samo umozliwienie splaty bezpo$rednio w walucie obcej w my$l art.69
ust. 3 Prawa bankowego nie rozwigzuje problemu dotyczacego okreslenia kursu, po ktérym przeliczona zostala kwota
kredytu oddawana do dyspozycji kredytobiorcy. Poza tym wskazana nowelizacja prawa bankowego nie usuwa ani nie
ogranicza ryzyka walutowego, pozostaje ono na niezmienionym poziomie w stosunku do stanu z daty zawarcia umowy.

Konsekwencja uznania przedmiotowej umowy za niewazna, jest zwrot tego, co strony sobie wzajemnie $wiadczyly.
Zdaniem Sadu pierwszej instancji przy kwalifikacji §wiadczenia powod6w jako nienaleznego najbardziej odpowiednig
kondykcja sposrdéd wymienionych w art. 410 § 2 k.c. jest condictio sine causa. Zachodzi ona wowczas, gdy czynnosé
prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu §wiadczenia. Z bezwzgledna
niewazno$cia czynno$ci prawnej nalezy bowiem zréwnaé bezskuteczno$é umowy ze skutkiem ex tunc z uwagi na

niedozwolony w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. charakter postanowien okreslajacych gléwne $wiadczenia stron. W
konsekwencji uznanie umowy za niewazng skutkowalo stwierdzeniem upadku wszystkich obowiazkéw wynikajacych
Z UmMowy.

W $wietle powyzszego, na podstawie art. 410 § 1 k.c. w zwiazku z art. 405 k.c. Sad Okregowy zasadzil w punkcie II
wyroku od pozwanego na rzecz powodki S. N. kwote 93 107,20 zl oraz na rzecz powoda M. S. (1) kwote 93 107,19



zl. Powodowie uiScili bowiem na rzecz pozwanego od dnia zawarcia umowy do dnia 5 grudnia 2019 r. tytulem rat
kapitalowo — odsetkowych kwote 182 221,32 z} oraz tytulem skladek na ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego kwote

3993,07 zl.

Zdaniem Sadu pierwszej instancji nie podstaw do zasadzenia dochodzonych kwot solidarnie na rzecz powodow.
Zgodnie z trescia art. 369 k.c. zobowiazanie jest solidarne, jesli to wynika z ustawy lub czynnosci prawnej. O ile
solidarno$¢ bierng malzonkéw mozna wyprowadzi¢ z art. 46 k.r.o. w zw. z art. 1034 k.c., to brak jest takiego
przepisu, ktéry wprowadzalby solidarno$¢ czynna malzonkéw (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia
15 kwietnia 2014 r., I ACa 1435/13). Réwniez umowa nie statuowala solidarnosci czynnej po stronie powodéw. Poza
tym powodowie nie sa juz malzonkami, a zatem ustala miedzy nimi wspo6lno§é majatkowa malzenska. Po ustaniu
wspoélnosci, powodowie splacali kredyt po polowie, co wynikalo z zeznan powoddéw. Dlatego tez dochodzong kwote
Sad Okregowy zasadzil po polowie na rzecz kazdego z powodow.

O odsetkach ustawowych za op6Znienie Sad pierwszej instancji orzekl na podstawie art. 481 § 1i 2 k.c. oraz art. 455 k.c.,
przy czym mial na wzgledzie, ze dopiero po podjeciu przez kredytobiorce - konsumenta wigzacej (Swiadomej, wyraznej
iswobodnej) decyzji o braku zgody na niedozwolone postanowienia i braku sanowania przedmiotowej umowy, umowa
staje sie trwale bezskuteczna (niewazna) i strony moga zazadac skutecznie zwrotu nienaleznego $wiadczenia. W
niniejszej sprawie, powodowie w przedsadowym wezwaniu domagali sie zaplaty kwoty 182 221,32 zl, powolujac sie
na niewazno$¢ umowy z uwagi na jej sprzecznoéci z bezwzglednie obowigzujacymi przepisami prawa, tj. z art. 69
ust. 1 ustawy Prawo bankowe oraz art. 358" § 5 k.c. Dopiero w pozwie powodowie powolali si¢ m.in. na abuzywnoéé
kwestionowanych postanowien i z powyzszego réwniez wywodzili niewaznos¢ umowy. W ocenie Sadu Okregowego,
o$wiadczenie powodow zawarte w pozwie co do woli skorzystania z ochrony konsumenckiej bylo dostatecznie jasne,
jednoznaczne i czytelne co do tego, w jakim zakresie powodowie kwestionowali umowe, ktore postanowienia umowy
podwazali jako abuzywne i z jakich przyczyn. W ocenie Sadu Okregowego pozwany mdgl mie¢ Swiadomoéé trwalej
bezskuteczno$ci spornej umowy od momentu doreczenia odpisu pozwu. Zatem pozwany winien w takiej sytuacji
spelni¢ $wiadczenie niezwlocznie, przy czym z uwagi na fakt, ze jest to spolka akcyjna, Sad pierwszej instancji stanat
na stanowisku, ze wystarczajacym terminem na realizacje wszystkich zwigzanych z tym czynno$ci jest termin 14 dni
liczony od dnia doreczenia odpisu pozwu pozwanemu w dniu 15 czerwca 2020 r. Termin ten uplynal z dniem 29
czerwca 2020 r., a zatem odsetki ustawowe za op6Znienie zostaly zasadzone od dnia nastepnego czyli od dnia 30
czerwca 2020 T.

Za chybiony Sad Okregowy uznal zarzut przedawnienia. W ocenie Sadu Okregowego roszczenie powodow stanowigce
przedmiot niniejszego sporu nie ma charakteru okresowego, jest to bowiem roszczenie o zwrot nienaleznego
Swiadczenia, wiec zasadne bylo zastosowanie dziesiecioletniego okresu przedawnienia co do §wiadczen nienaleznie
uiszczonych do wejécia w zycie ustawy z dnia 13 kwietnia 2018 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 1104) tj. do dnia 9 lipca 2018
r. (zgodnie bowiem z art. 5 ust. 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2018 r. o zmianie ustawy kodeks cywilny oraz niektérych
innych ustaw do przystugujacych konsumentowi roszczen powstalych przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy
i w tym dniu jeszcze nieprzedawnionych, ktorych terminy przedawnienia sa okre$lone w art. 118 i art. 125 § 1 ustawy
zmienianej w art. 1, stosuje sie przepisy ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym) oraz sze$cioletniego
terminu przedawnienia co do $§wiadczen nienaleznie uiszczonych po 9 lipca 2018 r.

Nadto, zwazywszy na zastrzezong dla kredytobiorcy — konsumenta mozliwo$¢ podjecia ostatecznej decyzji co do
sanowania niedozwolonej klauzuli albo powolania sie na calkowita niewazno§¢ umowy takze wtedy, gdy moglaby
zosta¢ utrzymana w mocy przez zastapienie klauzuli abuzywnej stosownym przepisem, Sad pierwszej instancji przyjal,
ze co do zasady termin przedawnienia tych roszczeh moze rozpoczaé bieg dopiero po podjeciu przez kredytobiorce
— konsumenta wigzacej (§wiadomej, wyraznej i swobodnej) decyzji w tym wzgledzie. Dopiero bowiem wowczas
mozna uznadé, ze brak podstawy prawnej §wiadczenia stal sie definitywny, a strony mogly zazadac skutecznie zwrotu
nienaleznego $wiadczenia.

Odnoszac sie za§ do powolanego przez pozwanego art. 411 pkt 1 k.c., Sad Okregowy wskazal, Ze po stronie
spelniajacego Swiadczenie musi istnie¢ pozytywna wiedza o braku powinnos$ci spelnienia §wiadczenia i nie moze



by¢ z nig utozsamiana jedynie watpliwosé¢, co do obowigzku $wiadczenia. Podkreslil, ze powodowie wywigzywali sie
z postanowiefl umowy, a brak spehlienia przedmiotowych $wiadczen mégt spowodowaé mozliwosé wypowiedzenia
umowy przez bank i postawienia kredytu w stan natychmiastowej wymagalno$ci, co stawialo ich w sytuacji
przymusowej. Poza tym Sad Okregowy podzielil wyrazane w orzecznictwie zapatrywanie, ze przewidziany w art.
411 pkt 1 k.c. wyjatek dotyczacy swiadczen spelnionych w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawnej obejmuje takze
$wiadczenia spelnione w wykonaniu niewigzacego konsumenta postanowienia umownego (art. 385'§ 2 k.c.), gdyz w
przeciwnym razie powstalaby luka w prawie.

O kosztach procesu, Sad orzekl na podstawie art. 100 zd. 2 k.p.c. w zw. z art. 98 § 1' k.p.c. wobec tego, ze powodowie
ulegli tylko co do nieznacznej czeSci swego zadania. Na zasadzone koszty procesu zlozyla sie kwota 1000 zl z tytulu
oplaty od pozwu, kwota 34 zl z tytulu oplaty skarbowej oraz kwota 10 800 z} z tytulu wynagrodzenia pelnomocnika
w osobie adwokata zgodnie z § 2 pkt. 7 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci w sprawie oplat za czynnoSci
adwokackie z dnia 22 pazdziernika 2015 r. (Dz.U. z 2015 r. poz. 1800 ze zm.), ktéra to kwote rowniez zasadzono po
polowie na rzecz kazdego z powodow.

Pozwany zaskarzyt wyrok Sadu Okregowego w czeSci, w zakresie rozstrzygniecia zawartego w punktach I, I i IV
orzeczenia. We wniesionej apelacji skarzacy podniost nastepujace zarzuty:

I. naruszenia przepisdéw postepowania, ktére mialo wplyw na tre$é rozstrzygniecia, a to:
1) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dowolng ocene zgormadzonego w sprawie materialu dowodowego polegajaca na:

a) bezzasadnym przyjeciu, ze prawo banku do ustalania kursu waluty nie doznawalo zadnych umownych ograniczen
w postaci skonkretyzowanych, obiektywnych kryteriow zmian stosowanych kurséw walut;

b) oparciu ustalen faktycznych w niniejszej sprawie na podstawie dowodu z zeznan powodow, w sytuacji gdy zeznania
te pozostaja w sprzecznosci z pozostalym materialem dowodowym zgromadzonym w sprawie, za$ ich ocena winna
zostaé dokonana przez pryzmat bezposredniego zainteresowania treécig rozstrzygniecia;

2) art. 235 § 1 pkt 2 k.p.c. w zw. z art. 278 k.p.c. w zw. z art. 227 k.p.c. poprzez pominiecie dowodu z opinii bieglego
z zakresu rachunkowosci, w sytuacji gdy dowod ten zmierzal do wykazania istotnych dla rozstrzygniecia sprawy
okolicznosci.

II. naruszenie prawa materialnego, a to;

1) art. 189 k.p.c. wzw. z art. 385" § 1 k.c. poprzez bledng wykladnie i chybione uznanie, ze powodowie wykazali istnienie
interesu prawnego w zadaniu ustalenia niewaznoS$ci postanowien umowy, w sytuacji gdy powodowie swdj cel mogli
osiagnaé¢ formulujac dalej idace Zzadanie, za$ roszczenie oparte na podstawie art. 189 k.p.c. winno zosta¢ w takiej
sytuacji oddalone;

2) art. 385" § 1 k.c. poprzez bledng wykladnie, polegajaca na chybionym przyjeciu, ze zapisy laczacej strony
umowy kredytowej w zakresie klauzuli indeksacyjnej stanowia $wiadczenie gléwne, a nadto naruszaja one dobre
obyczaje i w sposob razacy naruszaja interesy konsumentéw poprzez zastosowanie do sposobu przeliczenia walut
kursu ksztaltowanego dowolnie przez bank w tabelach kursowych, jak réwniez poprzez przerzucenie na powodow
nieograniczonego ryzyzka kursowego wpisanego w konstrukcje kredytu indeksowanego do waluty obcej, o ktérym
to ryzyku powodowie — zdaniem Sadu Okregowego — nie zostali w sposob prawidlowy poinformowani, podczas
gdy sporne postanowienia umowne nie maja takiego charakteru, za$ chybione stanowisko zawarte w uzasadnieniu
zaskarzonego wyroku wynika z:



a) przyjecia niewlaéciwej interpretacji przestanki sprzecznosci z dobrymi obyczajami polegajacej na uznaniu, ze
postanowienie jednej ze stron mozliwosSci ustalenia wysokos$ci kursu, od ktérego zalezy wysoko$¢ zobowiazania, w
kazdej sytuacji narusza interes konsumenta i to w sposéb kwalifikowany, bo razacy;

b) blednej wykladni przestanek zawartych we wskazanym powyzej przepisie poprzez zrownanie w treéci przestanki
razacego naruszenia intereséw konsumenta z kryterium sprzecznosci z dobrymi obyczajami, w sytuacji gdy przy ocenie
klauzul niedozwolonych nalezy oddzielnie badaé kwestie sprzecznoéci z dobrymi obyczajami oraz oddzielnie razace
naruszenie intereséw konsumenta

3) art. 385° k.c. w zw. z art. 385" § 1 k.c. poprzez pominiecie przy ocenie zgodnoéci spornego postanowienia z dobrymi
obyczajami szeregu okoliczno$ci majacych miejsce w dacie zawarcia umowy kredytu przez strony i dokonanie tej
oceny w oderwaniu od tych okolicznoSci, co jest charakterystyczne dla kontroli abstrakeyjnej klauzuli dokonywanej w
postepowaniu o uznanie postanowien wzorca umowy za abuzywne, nie za$ dla kontroli incydentalnej;

4) art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 385> k.c. w zw. z art. 22" k.c. poprzez bledng wykladnie i uznanie, Ze przepis art. 385" § 1
k.c. stanowi wyraz paternalistycznej ochrony przyznanej konsumentowi jako stronie umowy zawartej z przedsiebiorca
w taki sposob, iz konsument nie jest obowigzany do wykazania zadnej, chociazby elementarnej starannosci, przy
podejmowaniu decyzji o wstapieniu w relacje kontraktowa z przedsiebiorca;

5) art. 24 ust. 3 w zw. z art. 17 ust. 4 pkt 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o Narodowym Banku Polskim poprzez jego
niezastosowanie, w sytuacji gdy wskazany powyzej przepis obowigzywal w dacie zawarcia przez strony niniejszego
postepowania umowy o kredyt hipoteczny;

6) art. 385" § 2 k.c. poprzez jego niezastosowanie i w konsekwencji ustalenie, ze umowa nr (...) o kredyt hipoteczny
dla oso6b fizycznych (...) waloryzowany kursem CHF zawarta 19 maja 2008 r. miedzy powodami a pozwanym jest
niewazna, w sytuacji gdy — wobec stwierdzenia abuzywnoSci konkretnych postanowien umownych — strony zwigzane
sq umowa w pozostalym zakresie.

Wobec pominiecia przez Sad pierwszej instancji wniosku o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego z zakresu
rachunkowos$ci na okoliczno$ci wnioskowane przez pozwanego skarzacy wniost o dopuszczenie wskazanego powyzej
dowodu na okoliczno$¢ wyliczenia hipotetycznej wysokosci sum splat kredytu powodoéw w okresie dochodzonym
pozwem przy zalozeniu, ze wysoko§¢ rat sptaconych przez powodéw w PLN wyliczana jest w oparciu o $redni kurs
Narodowego Banku Polskiego CHF/PLN, aktualny na dzien zapadalno$ci raty w miejsce stosowanego kursu sprzedazy
CHF/PLN pochodzacego z tabeli kursowej banku, a nadto wnio6st by biegly dokonat wyliczenia réznicy pomiedzy
kwota wyliczona powyzej, a faktyczng sumg splat uiszczonych przez powodéw w PLN, tytulem splat rat kapitalowo
— odsetkowych, w okresie, w ktorym powodowie splacali zobowigzanie kredytowe w walucie PLN; fakty podlegajace
stwierdzeniu: wykazanie, ze stosowane przez pozwanego kursy CHF byly kursami rynkowymi, nie odbiegajacymi od
stosowanych przez inne podmioty (w tym NBP), a tym samym, ze stosowane przez pozwanego kursy walut w zaden
sposob nie naruszaly interesow konsumenta, co stanowi przestanke uznania postanowien umowy za abuzywne.

Majac na wzgledzie zarzuty, pozwany wnio6st o zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powodztwa w calo$ci,
ewentualnie o uchylenie zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy do rozpoznania Sadowi pierwszej instancji.
Nadto skarzacy wni6st o zasadzenie od powodow na rzecz pozwanego kosztéow procesu, w tym kosztow zastepstwa
adwokackiego za postepowanie przed Sadem pierwszej i drugiej instancji wedlug norm przepisanych.

Powodowie wnieéli o oddalenie apelacji pozwanego w caloSci oraz zasadzenie na ich rzecz kosztéw postepowania
odwolawczego, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje.

Apelacja nie zasluguje na uwzglednienie z wyjatkiem daty, od ktorej naliczane sa odsetki.



Sad Apelacyjny akceptuje i przyjmuje za wlasne ustalenia faktyczne Sadu pierwszej instancji.

Zarzut naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. i zarzut sprzecznoéci ustalen faktycznych z materialem dowodowym ocenié
trzeba jako chybiony. Sad Okregowy prawidlowo ustalil, ze powodowie nie mieli swiadomosci ryzyka kursowego
zwigzanego z zaciagnieciem kredytu indeksowanego do CHF. W niniejszej sprawie dowodami na okoliczno$é
informacji przekazanych powodom przez pozwanego byly ich zeznania, o§wiadczenia zlozone przed zawarciem umowy
oraz zapis § 29 umowy kredytu, w ktoérych potwierdzili zapoznanie sie z ryzykiem kursowym i konsekwencjami
wynikajgcymi z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych i ryzykiem zmian stop procentowych. Jesli
chodzi o wskazane postanowienie umowne i o§wiadczenia, nie stanowig one wiarygodnego dowodu, ze powodom
udzielono pelnej i rzetelnej informacji o nieograniczonym poziomie ryzyka kursowego, jakie obcigzalo konsumenta
w zwigzku z zawarciem umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej. W kazdym wypadku pozwany skorzystal
Z wzorca umownego, a § 29 mial w istocie charakter blankietowy, poniewaz nie wynika z niego, jakie konkretnie
dane zostaly przedstawione powodom. Ich pelnej wiedzy nie dowodzg wymienione o$wiadczenia i wybor kredytu
indeksowanego do CHF, poniewaz wybor ten laczy sie immanentnie z zakresem udzielonych im pouczen. Aby uznadé,
ze stanowil Swiadoma decyzje, musial by¢ poprzedzony kompleksowym zapoznaniem ich z warunkami oferty, a
ta okoliczno$é z § 29 umowy, ani tez innego dowodu przedstawionego przez pozwany bank nie wynika. Nadto z
o$wiadczen powodow przed zawarciem umowy i w umowie nie da sie wywies¢ wniosku o zakresie udzielonych im
pouczen. Standardu nalezytego pouczenia nie spelnia ogbélnikowe pouczenie, ze kursy walut podlegaja wahaniom, a
raty kredytu rosng w przypadku wzrostu kursu CHF w stosunku do waluty polskie;j.

Metodyka ustalania kursow przez bank — nawet jesli nie byla dowolna, nie byla transparentna dla kredytobiorcow
i brak jest jakichkolwiek dowodow, ze przed zawarciem umowy pracownik banku poinformowal ich choéby o takim
sposobie ich weryfikacji, na jaki obecnie powoluje sie pozwany.

W tym stanie rzeczy przebieg procesu kontraktowania mozna bylo ustali¢ jedynie na podstawie dowodu z zeznan
powodow. OczywiScie, mie¢ trzeba na wzgledzie, Zze powodowie sa zainteresowani okre$lonym rozstrzygnieciem,
co nakazuje podchodzi¢ do ich zeznan z duza doza ostroznosci, jednak za ich wiarygodno$cia przemawia rowniez
wiedza powzieta przez sady orzekajace z innych analogicznych proceséw z udzialem pozwanego banku, iz informacje
udzielane konsumentom rozwazajacym zawarcie umowy kredytu indeksowanego do CHF byly powierzchowne i
koncentrowaly sie na akcentowaniu stabilno$ci tej waluty oraz korzysciach zwigzanych z nizszym oprocentowaniem,
natomiast bagatelizowano albo wrecz przemilczano konsekwencje skokowego wzrostu kursu CHF wobec waluty
polskiej, zwlaszcza w perspektywie wieloletniej, adekwatnej do okresu kredytowania, oraz wplywu tych zmian nie tylko
na wysoko$¢ rat kredytu, ale takze jego saldo. Identyczne wnioski plyng z zeznann powodéw — powodowie nie mieli
wplywu na tre$¢ wzorca umownego, ktorym postuzyl sie bank, nie przedstawiono im zadnych symulacji. Nie zostali
poinformowani, jak dalece moze wzrosngé kurs CHF, jakie czynniki moga do tego doprowadzi¢, jak oslabienie polskiej
waluty przy jednoczesnym wzroScie kursu CHF wplynie na raty kredytu i jego saldo, nie wyjasniono sposobu tworzenia
tabel kursowych, nie poinformowano ich réwniez, na czym polega spread ani nie przedstawiono historycznych kursow
franka, natomiast zaakcentowano stabilno$é tej waluty i brak szans na kredyt zlotdwkowy (k 495 - 497).

Przypomnie¢ przy tym trzeba, ze dowod wykazania przez bank nalezytej starannosci i nalezytej realizacji obowiazku
informacyjnego wobec konsumenta, ktérymi bezspornie byli powodowie, obcigzal pozwany bank jako przedsiebiorce
i bank nie udZwignal ciezaru dowodu w tym wzgledzie. O ile zatem powodowie uzyskali wiedze, iz rata kredytu
zostanie przeliczona na franki szwajcarskie, nie powiedziano im i nie mieli $wiadomosci, ze ta sama operacja
dotyczy rowniez salda kredytu. Nie poinformowano ich, w jaki spos6b beda przeliczane raty. Nie spodziewali sie, ze
na skutek zmiany kursu waluty indeksacji saldo kredytu moze przewyzszy¢ warto$¢ kredytowanej nieruchomosci.
Doradca kredytowy bagatelizowal ryzyko wynikajace z mozliwego wzrostu kursu franka szwajcarskiego, podkreslat
atrakcyjnoé¢ dla kredytobiorcow oferty kredytu waloryzowanego kursem CHF. Postanowienia umowy nie byly
indywidualnie negocjowane. Powodom przedstawiono gotowa oferte, ktora mogli zaakceptowaé w caloSci albo
odrzucic.



Zeznania powodow slusznie uznane zostaly za wiarygodne. Analiza treéci postanowien umowy i regulaminu
potwierdza wiarygodno$¢ zeznan powodéw co do ich §wiadomosci, na czym polega kredyt indeksowany kursem
waluty obcej. W § 24 ust. 3 regulaminu (k 277verte) wskazano, ze wysoko$¢ rat kapitalowo-odsetkowych kredytu
waloryzowanego wyrazona w zlotych ulega comiesiecznej modyfikacji w zaleznoSci od kursu sprzedazy waluty.
Zar6owno umowa kredytu jak i regulamin nie wyjaéniaja jednak, ze modyfikacji ulega takze saldo kredytu wyrazone
w walucie CHF.

Tymczasem w $wietle orzecznictwa (...) kredytobiorca musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe
kredytu denominowanego lub indeksowanego w walucie obcej, ponosi pewne ryzyko kursowe, ktore z ekonomicznego
punktu widzenia moze okaza¢ sie dla niego trudne do udZwigniecia w przypadku spadku wartosci waluty, w ktorej
otrzymuje wynagrodzenie w stosunku do waluty obcej wskazanej jako przelicznik w umowie kredytowej. Ponadto
przedsiebiorca, w niniejszym przypadku instytucja bankowa, musi przedstawic¢ ewentualne wahania kurséw wymiany
iryzyko wigzace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej (wyrok (...) zdnia 20 wrzeénia 2017 r., C#186/16, pkt 50).
W ramach umowy kredytu denominowanego lub indeksowanego w walucie obcej, narazajacej konsumenta na ryzyko
kursowe, nie spelnia wymogu przejrzystoSci przekazywanie temu konsumentowi informacji, nawet licznych, jezeli
opieraja sie one na zalozeniu, ze rowno$¢ miedzy waluta rozliczeniowa a waluta splaty pozostanie stabilna przez caly
okres obowigzywania tej umowy. Jest tak w szczegblnoSci wowczas, gdy konsument nie zostal powiadomiony przez
przedsiebiorce o konteksScie gospodarczym mogacym wplynac na zmiany kursé6w wymiany walut, tak ze konsument
nie mial mozliwoéci konkretnego zrozumienia potencjalnie powaznych konsekwencji dla jego sytuacji finansowej,
ktdére moga wyniknaé z zaciagniecia kredytu denominowanego lub indeksowanego w walucie obcej (wyrok (...) z dnia
10 czerwca 2021 1., C -776/19, pkt 74).

Majac na uwadze tak uksztaltowane standardy w zakresie obowiazkoéw informacyjnych banku wobec konsumenta,
w ustalonym stanie faktycznym trafny byl wniosek Sadu Okregowego, ze pozwany nie wywiazal sie z obowiazku
pouczenia powodéw o nieograniczonym ryzyku kursowym w sposéb wymagany przy umowie kredytu indeksowanego
do waluty obcej. Powodom nie przedstawiono symulacji obrazujacych wplyw wzrostu kursu franka szwajcarskiego na
saldo kredytu i wysokos$¢ raty w perspektywie wieloletniej i przy uwzglednieniu wahan kurséw. Zapewnienia doradcy
kredytowego, ze jest to stabilna i pewna waluta utwierdzaly ich w blednym przekonaniu, ze ryzyko zmiany kursu
waluty jest ograniczone. Pozwany nie udowodnil, ze poinformowal powodéw o kontekScie gospodarczym, czynnikach
ksztaltujacych kurs franka szwajcarskiego, wahaniach koniunktury, mozliwych kryzysach gospodarczych, ktére w
zwigzku z nieograniczonym ryzykiem kursowym moga doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej nie beda w stanie udzwignaé
ciezaru splaty kredytu.

Ogodlna wiedza, ze kursy walut sa zmienne, nie jest wystarczajaca dla przyjecia, ze bank, poprzestajac na tak ogolne;j
wiedzy, wypekil obowiazek informacyjny wobec konsumentéw. Rozpietos¢ zmian kurséw walut i ich kierunek moga
by¢ nieprzewidywalne, ale dotyczy to tylko czeéci zmian np. wywolanych sytuacja polityczng na Swiecie. Podkreslié
przy tym nalezy, ze instytucje finansowe, do ktoérych zaliczaja sie banki, prowadza analizy zmian kursowych i
przygotowuja prognozy oraz zabezpieczaja sie przed takimi zmianami. Zatem wiedza banku o ryzyku kursowym
i mozliwo$¢ uchronienia sie przed jego skutkami jest nieporéwnywalnie wieksza niz konsumenta i jest to w
przeciwienstwie do wiedzy konsumenta wiedza szczegélowa — bank zna konkretne mechanizmy powodujace zmiany
kurséw walut i ich konsekwencje.

.Zarzut powyzszy nie jest zasadny w odniesieniu do oceny tabel kursowych pozwanego. Nie jest bowiem istotne w
sprawie czy byly one tworzone przy uwzglednieniu kurséw rynkowych, ale okoliczno$¢, ze robil to jednostronnie bank,
a konsumenci nie znali mechanizméw tworzenia tabel kursowych, nie mogli zweryfikowa¢ ich prawidlowosci ani
negocjowac innych kurséw niz w nich przewidziane.

Argument, ze powodowie mogli splaca¢ kredyt w CHF, nie jest trafny, poniewaz z § 11 ust. 4 umowy stron
jednoznacznie wynika, ze splata kredytu nastepowala w PLN, nie bylo to opcjonalne. Mozliwo§¢ zmiany waluty



splaty wymagala wiec zgody banku i zawarcia aneksu do umowy, nie nastepowala automatycznie z inicjatywy
kredytobiorcow.

Zakres postepowania dowodowego, jakie przeprowadzil Sad pierwszej instancji, byt wystarczajacy dla ustalenia faktow
istotnych dla rozstrzygniecia sprawy z punktu widzenia materialnoprawnej podstawy powddztwa (art. 227 k.p.c.).
Dla oceny, czy prawa i obowiazki stron umowy zostaly okre$lone z uwzglednieniem réwnowagi kontraktowej, co

ma znaczenie zarébwno dla oceny waznoéci czynnosci prawnej (art. 353" k.c. w zw. z art. 58 k.c.) jak i abuzywnosci

postanowien umowy (art. 385" k.c.) bez znaczenia pozostaje sposéb wykonywania umowy (uchwala Sadu Najwyzszego
z dnia 20 czerwca 2018 r., III CZP 29/17, L. oraz wyrok (...) z dnia 26 stycznia 2017 r., C-421/14 (...) SAv.J.G. G,,
L.). Zbedne bylo odwolywanie sie wiadomo$ci specjalnych na okoliczno$ci wskazane w apelacji, poniewaz kluczowe
bylo ustalenie czy kwestionowane klauzule waloryzacyjne sa jednoznaczne i zrozumiale dla konsumentéw, czy maja
oni mozliwo$¢ uprzedniej — przed zawarciem umowy — weryfikacji miernikoéw waloryzacji, a w obu przypadkach
odpowiedz jest po analizie umowy i regulaminu negatywna bez potrzeby odwolywania sie do wiadomosSci specjalnych.
Kwestia czy wewnetrzne tabele kursowe banku byly powigzane z kursami NBP, jest wiec w tej sytuacji bez znaczenia
dla oceny powyzszych kwestii. Hipotetyczna suma splat przy przyjeciu kursu $redniego NBP jest irrelewantna prawnie
wobec faktu, ze powodowie przy zawieraniu umowy nie mieli wplywu na kurs, po ktérym przeliczono kwote kredytu
i po ktérym przeliczano jego splaty, byly one jednostronnie i arbitralnie ustalane przez pozwany bank. Oznacza to

bezzasadno$¢ zarzutu naruszenia art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c. w zwigzku z art. 227 k.p.c., ajednocze$nie czyni bezzasadnym
ponowiony w apelacji wniosek do opuszczenie dowodu z opinii biegltego jako zmierzajacy wylacznie do przedluzenia
postepowania.

Nie jest trafny zarzut naruszenia art. 189 k.p.c. Skoro istnieje miedzy stronami spér o waznos¢ i skuteczno$é umowy,
ktéra nie zostala jeszcze wykonana w calo$ci, a ponadto z umowa obok obowiazku splaty rat wigza sie takze dalsze
obowiazki - w zakresie ubezpieczenia oraz utrzymywania hipoteki na nieruchomosci powoddw, to nie moze budzi¢
zadnych watpliwosci, ze wylacznie wyrok w sprawie o ustalenie moze ostatecznie i caloSciowo usunaé stan niepewnosci
prawnej istniejacy pomiedzy stronami umowy kredytu. Zgodnie z utrwalonym stanowiskiem judykatury interes
prawny istnieje, gdy istnieje niepewno$c¢ stosunku prawnego lub prawa, wynikajaca z obecnego lub przewidywanego
ich naruszenia lub kwestionowania. Interes prawny zachodzi zatem nie tylko wtedy, gdy dotyczy obecnych stosunkow
prawnych i praw ale dotyczy takze przyszlych lub prawdopodobnych stosunkéw prawnych. Moze on wynika¢ zar6wno
z bezpoéredniego zagrozenia prawa powoda, jak i zapobiega¢ temu zagrozeniu (uchwala siedmiu sedziéw Sadu
Najwyzszego z dnia 15 marca 2006 r., III CZP 106/05, OSNC 2006 r., Nt 10, poz. 160, Biul. SN 2006 r., nr 3, poz. 6,
uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 14 marca 2014 r., III CZP 121/13, OSNC 2015 r., Nr 2, poz. 15, Biul. SN 2014 r., Nr
3, poz. 6, wyroki Sagdu Najwyzszego z dnia 18 marca 2011 r., III CSK 127/10, OSN - ZD 2012 r., Nr 1, poz. 17, z dnia 29
marca 2012 r., I CSK 325/11, M. Prawn. 2014 r., Nt 20, poz. 1085, z dnia 15 maja 2013 r., III CSK 254/12, M. Prawn.
2014 1., Nt 20, poz. 1085, z dnia 18 czerwca 2015 r., III CSK 372/14, G. Prawn. 2015 r., Nr 121, poz. 11, z dnia 8 lutego
2013 1., IVCSK 306/12, niepubl., z dnia 22 paZdziernika 2014 r., Il CSK 687/13, niepubl., z dnia 2 lipca 2015 r., V CSK
640/ 14, niepubl., z dnia 14 kwietnia 2016 r., IV CSK 435/15, niepubl., z dnia 2 lutego 2017 r., I CSK 137/16, niepubl.).

Powodztwo oparte na art. 189 k.p.c. musi by¢ zatem celowe, bo ma spehiac realna funkcje prawna. Ocena istnienia
interesu musi uwzgledniaé¢ to, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasnoSci i watpliwosci co
do danego stosunku prawnego i czy definitywnie zakoniczy spor na wszystkich plaszczyznach tego stosunku lub
mu zapobiegnie, a wiec czy sytuacja powoda zostanie jednoznacznie okre$lona. Interes prawny wyrazajacy sie w
osiggnieciu konkretnych skutkéw prawnych w zakresie usuniecia niepewnosci sytuacji prawnej powoda musi by¢
analizowany przy zalozeniu uzyskania orzeczenia pozytywnego oraz przy analizie, czy w razie wyroku negatywnego
moze on osiggnaé tozsamy skutek w zakresie ochrony swej sfery prawnej w innej drodze, za pomoca wniesienia
powddztwa na innej podstawie prawnej. Obiektywny charakter interesu prawnego nie moze byé¢ wyabstrahowany
od okoliczno$ci sprawy, bo podstawa niepewnosci co do stanu prawnego sg konkretne okolicznos$ci faktyczne, ktore
mialy wplyw na uksztaltowanie stosunku prawnego lub prawa i ktore stanowia przyczyne sporu, niejednokrotnie na
roznych plaszczyznach prawnych. Interes prawny musi by¢ wykazany przez konkretny podmiot w jego konkretne;j
sytuacji prawnej, a obiektywne sg jedynie kryteria stanowiace podstawe oceny istnienia interesu prawnego, takie same



dla wszystkich podmiotéw uczestniczacych w obrocie prawnym. Podkre§la sie tez w orzecznictwie, Ze rozumienie
interesu musi by¢ szerokie i elastyczne z uwzglednieniem okoliczno$ci sprawy. Brak interesu zachodzi wtedy, gdy
sfera prawna powoda nie zostala naruszona lub zagrozona, bo jego prawo juz zostalo naruszone albo powstaly
okreslone roszczenia i moze osiggnaé pehiejsza ochrone swych praw, bo moze dochodzi¢ zobowigzania pozwanego
do okre$lonego zachowania - §wiadczenia lub wykorzystaé¢ inne $rodki ochrony prawnej prowadzace do takiego
samego rezultatu. Zasada ta nie ma charakteru bezwzglednego, bo powo6d nie traci interesu, jezeli ochrona jego
sfery prawnej wymaga wykazania, ze stosunek prawny ma inng tre$¢, w szczegblnosci, gdy umowa jest zawarta na
dlugi czas, a wyrok w sprawie o $wiadczenie za wcze$niejszy okres nie usunie niepewnosci w zakresie wszystkich
skutkow prawnych mogacych wyniknaé z tego stosunku w przyszloSci. W sprawie o ustalenie niewazno$ci umowy
czy jej czesci jest wiec istotne, jaki skutek ta umowa wywarla w ujmowanym wieloplaszczyznowo aspekcie skutkow
cywilnoprawnych. Orzeczenie ustalajace (stwierdzajace) niewazno$¢ umowy niweczy jej skutki ex tunc i z uwagi na
zwigzanie zar6wno stron, jak i innych sadéw jego trescig z mocy art. 365 § 1 k.p.c., jako swoisty prejudykat, ma istotne
znaczenie dla dalszych czynnoéci stron w zwiazku ze splacaniem kredytu przez powoda (wyrok Sadu Apelacyjnego
w Warszawie z dnia 25 pazdziernika 2018 r., I ACa 623/17). Tym samym interes prawny powodéw w wytoczeniu
powddztwa o ustalenie jest oczywisty, skoro zgdaniem zaplaty mogli obja¢ tylko cze§é kwot naleznych od nich na
mocy przedmiotowej umowy. Nie ma potrzeby multiplikowania proceséw poprzez odeslanie ich na droge kolejnych
proces6w o zaplate, skoro wyrok ustalajacy moze rozstrzygnaé spor definitywnie na przyszlosé.

Zasada jest, ze w zobowigzaniowym stosunku prawnym okreélenia §wiadczenia dokonuja wspdlnie same strony,
a gdy zrédlem danego stosunku zobowigzaniowego jest jednostronna czynno$é prawna jednej ze stron, takiego
oznaczenia dokonuje podmiot dokonujacy czynnoéci (W. Borysiak [w:] Kodeks cywilny. Komentarz pod red. K.
Osajdy, 2020, art. 353, teza 79). W doktrynie za dopuszczalne uznaje sie pozostawienie oznaczenia $§wiadczenia do
wskazania jednej ze stron stosunku prawnego. Przyjmuje sie jednak, Ze pozostawienie jednej ze stron oznaczenia
Swiadczenia jest dopuszczalne, jezeli ma ona tego dokona¢ w sposob obiektywny (R. Trzaskowski, Granice swobody
ksztaltowania tresci i celu umow obligacyjnych, Zakamycze 2005, s. 336-338; W. Czachorski, Zobowigzania, 2009,
S. 64; Z Radwanski, A. Olejniczak, Zobowigzania, 2014, Nb 102 oraz T. Dybowski, A. Pyrzyniska, w: System Prawa
Prywatnego, t. 5, 2013, s. 205, Nb 30). Gdyby bowiem oznaczenie §wiadczenia pozostawione zostalo jednej ze stron,

bez jakichkolwiek ograniczen w tym zakresie, takie postanowienie umowne — jako sprzeczne z art. 3530V ke, —
byloby niewazne, co pociagaloby zazwyczaj za soba niewaznoéc¢ calego zobowiazania (R. T., G, s. 336—338 oraz R.,
0., Zobowigzania, 2014, Nb 102). W takiej sytuacji nalezy rozwaza¢ sprzeczno$¢ umowy z natura (wlasciwoscia)
zobowigzania. Pojecie natury stosunku obligacyjnego, jak wyjasnia sie w piémiennictwie, nalezy rozumiec¢ jako nakaz
respektowania przez strony tych elementéw okreslonego stosunku obligacyjnego, ktérych pominiecie lub modyfikacja
prowadzi¢ by musialy do znieksztalcenia zakladanego modelu wiezi prawnej zwigzanej z danym typem stosunku.
Model ten powinien by¢ zrekonstruowany na podstawie tych minimalnych (a wiec i koniecznych) elementéw danego
stosunku obligacyjnego, bez ktorych tracilby on swoj sens gospodarczy albo wewnetrzna rownowage aksjologiczna

(M. Safjan [w:] Kodeks cywilny. Komentarz pod red. K. Pietrzykowskiego, 2020, art. 353( 1), Nb 16].

Nawigzujac do postanowien zawartej przez strony umowy kredytu, nalezy wskazaé na te elementy, ktére wykluczaja
przyjecie, ze kredytodawca w sposéb obiektywny ksztaltuje wysoko$¢ Swiadczenia kredytobiorcy. Przede wszystkim
bank we wlasnych tabelach ustala kurs kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego wedlug kryteriow nieokreslonych
w postanowieniach umowy w pierwotnym brzmieniu. W ten sposéb bezposrednio wplywa na wysoko$¢ kwoty
oddanej kredytobiorcom do korzystania, ktéra podlega waloryzacji kursem kupna franka szwajcarskiego z tabeli
kursowej banku. Z kolei kwota raty kredytu wyrazona we frankach podlega waloryzacji wedlug kursu sprzedazy
franka szwajcarskiego z tabeli kursowej banku, co ksztaltuje wysoko$é $wiadczenia kredytobiorcéw. W ocenie Sadu
Apelacyjnego taki sposodb okreslenia Swiadczenia kredytobiorcy nie ma obiektywnego charakteru. Zaburza rownowage
kontraktowa, pozwalajac w relacji konsument- przedsiebiorca stronie silniejszej na ksztaltowanie w nietransparentny
sposéb wysokos$ci §wiadczenia kredytobiorcy, co moze stuzyé optymalizacji wlasnego zysku. Taki sposéb okreslenia

$wiadczenia narusza granice swobody kontraktowej (art. 353" k.c.).



Nie mozna przy tym a priori zalozy¢, ze kursy okre$lane w tabelach banku sa kursami rynkowymi, takze z uwagi
na ustawowy obowiazek banku prowadzenia tabel kursowych (art. 111 prawa bankowego). Badajac wazno$¢ umowy,
sad ocenia jej postanowienia rzutujace na rozklad wzajemnych praw i obowigzkéw stron, a nie sposéb wykonywania
umowy. Skoro umowa nie okresla, wedtug jakich kryteriow bank ustala kursy walut, to znaczy, ze umozliwia mu
dobér parametrow finansowych wedle wlasnego uznania. W kazdym przypadku nalezy zakwestionowa¢ umowe
skonstruowana w sposob, ktory potencjalnie daje jednej ze stron prawo do naduzy¢, nawet jezeli nie doszlo do
wykorzystania przewagi kontraktowej poprzez okreslanie kursow waluty obcej w sposob odbiegajacy od kursu
rynkowego. Analogiczny poglad wyrazil Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 28 kwietnia 2022 r., IIT CZP 40/22,
stwierdzajac, ze sprzeczne z naturg stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia,
w ktorych kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia
wysokosci zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysokosci rat kredytu, jezeli z treéci stosunku prawnego nie
wynikaja obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia takie, jesli spelniaja kryteria
uznania ich za niedozwolone postanowienia umowne, nie s niewazne, lecz nie wigza konsumenta w rozumieniu art.

385" k.c.

Art. 385" k.c. w czeéci wypowiedzi judykatury traktowany jest jako norma szczegoélna w stosunku do art. 58 § 2 k.c.
Badanie umowy pod katem naruszenia dobrych obyczajow i razacego naruszenia intereséw konsumenta w istocie
stanowi bowiem klauzule zblizong do zasad wspdlzycia spolecznego (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 1 marca
2017 r., IV CSK 285/16 i z dnia 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18). Zawarta tam sankcja zastrzezona zostala
na korzy$¢ konsumenta, pozwalajac utrzymac¢ umowe i zapobiec pokrzywdzeniu konsumenta. Réwniez orzeczenia
Sadu Najwyzszego, jakie dotyczyly ksztaltowania kursu waluty indeksacyjnej przez bank bez wskazania w umowie
obiektywnych kryteriéw ustalania tych kurséw, ocenialy je wlaénie jako niedozwolone postanowienia umowne w

rozumieniu art. 385" k.c. (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, z dnia 1 marca 2017
r., IV CSK 285/16, z dnia 19 wrzeénia 2018 r., I CNP 39/17, z dnia 24 pazdziernika 2018 r., II CSK 632/17, z dnia
13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, z
dnia 27 listopada 2019 r. II CSK 483/18, z dnia 29 pazdziernika 2019 r. IV CSK 309/18 czy z dnia 11 grudnia 2019
r., VCSK 382/18).

Zarzuty naruszenia art. 385" k.c., art. 385 k.c. i przepiséw z nimi powigzanych nie sg wiec trafne. Sad Apelacyjny
stoi na stanowisku, ze ocena abuzywnosci klauzul umownych nie moze byé¢ zawezona tylko do przyjetego w
umowie mechanizmu przeliczenia waluty krajowej na walute obca, stanowiacg miernik waloryzacji $wiadczenia. W
tym waskim znaczeniu z uwagi na rozszerzona podmiotowo prawomocno$¢ wyroku Sadu Ochrony Konkurencji i
Konsumentéw z dnia 27 grudnia 2010 r. w sprawie o sygn. akt XVII Amc 1531/09, ktory stanowil podstawe wpisu do
Rejestru niedozwolonych postanowien umownych klauzuli o tresci tozsamej, co zawarta w § 10 ust. 5 laczacej strony

umowy kredytu (nr (...)), Sad Apelacyjny zwiazany jest ocena co do abuzywnoéci tego postanowienia (art. 479* k.p.c.
oraz uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 20 listopada 2015 r. III CZP 17/15, OSNC 2016, nr 4, poz. 40, wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 7 lipca 2021 r., I CSKP 222/21, L.). Odwolywanie sie do okoliczno$ci zewnetrznych zwigzanych z
otoczeniem gospodarczym oraz wolg powodow uzyskania jak najtaniszego kredytu jest wiec nieskuteczne.

Za szerszym zakresem oceny kwestionowanych przez powodéw postanowien o indeksacji kredytu przemawia przede
wszystkim to, ze istota kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej jest ryzyko zmiany kursu waluty, ktore w
przypadku deprecjacji waluty krajowej w stosunku do waluty waloryzacji kredytu w sposéb nieograniczony obciaza
kredytobiorce. Z tego wzgledu w ocenie Sadu Apelacyjnego przedmiotem oceny w aspekcie naruszenia dobrych

obyczajow i interesow konsumenta (art. 385" § 1k.c.) powinna by¢é klauzula ryzyka walutowego w znaczeniu szerokim,
a wiec te wszystkie postanowienia umowy, ktorych elementem jest ryzyko kursowe. Takie tez stanowisko zajal (...)
np. w wyroku z dnia 14 marca 2019 r., C-118/17, pkt 35, gdzie nie ograniczy} swoje oceny do klauzul przeliczeniowych
czy klauzuli spreadu walutowego, lecz odnidst sie do klauzuli ryzyka, stwierdzajac, ze warunek umowy kredytu
denominowanego lub indeksowanego w walucie obcej, zgodnie z ktérym ryzyko kursu wymiany obcigza bez zadnych
ograniczen konsumenta — jako kompensata za korzystniejsza stope procentowg jest warunkiem okreslajacym glowny



przedmiot umowy, ktérego nieuczciwy charakter co do zasady nie moze by¢ badany. Mozna jedynie badaé nieuczciwy
charakter tego warunku i stwierdzié, ze jest on nieuczciwy, jezeli w momencie zawierania umowy i biorac pod uwage
tekst i informacje otrzymane od instytucji kredytowej tre$¢ tego warunku nie byta jasna ani zrozumiala dla wlasciwie
poinformowanego oraz dostatecznie uwaznego i rozsadnego przecietnego konsumenta (wyroki TSUE z dnia 20
wrze$nia 2018 r., C - 51/17, pkt 68, z dnia 14 marca 2019 . C - 118/17, pkt 48 i z dnia 3 pazdziernika 2019 r. C - 260/18

pkt 44). Stanowisko to koresponduje z tre§cig art. 385' § 1zd. 2 k.c., stanowigcym implementacje art. 4 ust. 2 dyrektywy
93/13, zgodnie z ktorym w umowach konsumenckich ocena postanowienn umownych pod katem ich sprzecznosci z
dobrymi obyczajami i naruszenia intereséw konsumenta nie dotyczy postanowien okreslajacych gtowne §wiadczenia
stron w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Zatem rozdzielanie klauzuli
indeksacyjnych od spreadu jest zabiegiem sztucznym, niemajacym wplywu na ocene tych postanowien.

Trybunal Sprawiedliwo$ci wyjasnil, ze wyrazeniom: ,okreslenie glownego przedmiotu umowy” i ,relacja ceny i
wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub ustug” zawartym w art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 nalezy
nadawac w calej Unii Europejskiej autonomiczng i jednolitg wykladnie, dokonana z uwzglednieniem kontekstu tego
przepisu i celu danego uregulowania (wyrok z dnia 26 lutego 2015 r., M., C-143/13, EU:C:2015:127, 50). Je$li chodzi o
kategorie warunk6w umownych mieszczacych sie w pojeciu ,,gtéwnego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust.
2 dyrektywy 93/13, Trybunat orzekl, ze nalezy uwaza¢ za nie te, ktére okreslaja podstawowe §wiadczenia w ramach
danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja te umowe (wyroki: z dnia 3 czerwca 2010 ., C. (...) A. y M. (...)P.
M., C-484/08, EU:C:2010:3009, pkt 34; z dnia 23 kwietnia 2015 r., V. H., C-96/14, EU:C:2015:262, pkt 33).

Z wyrokéw Trybunalu Sprawiedliwo$ci w sprawach C-186/16, A., z dnia 20 wrze$nia 2017 r., C-51/17, (...) Bank, z
dnia 20 wrzeénia 2018 r., C-118/17, D. oraz z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, D., wynika, ze nie jest mozliwe
odrywanie klauzuli ryzyka walutowego (wyrazonej czy to przez indeksacje czy tez denominacje) od mechanizmu
przeliczania waluty krajowej na walute obca. Trybunal Sprawiedliwoéci kwalifikuje konsekwentnie klauzule dotyczace
ryzyka wymiany, do ktorych zalicza takze sposéb ustalania kursu wymiany, jako klauzule okreslajace glowny
przedmiot umowy kredytu zaré6wno denominowanego, jak i indeksowanego (wyroki: C-260/18, pkt. 44; C-118/17, pkt
48, 49, 52; C-51/17, pkt 68 oraz C-186/16).

W $wietle takiego stanowiska TSUE trafna jest kwalifikacja przez Sad Okregowy spornych zapiséw umowy
kredytu wprowadzajacych ryzyko walutowe i obcigzajace konsumenta i zawierajacych klauzule przeliczeniowe
jako okreslajacych glowne $wiadczenia stron. Bez tego elementu nie doszloby do podpisania umowy kredytu
indeksowanego. Nalozone na powodow ryzyko walutowe jest zatem istotnym elementem umowy, wplywajacym
na ostateczng wysoko$¢ $wiadczenn konsumentéw wynikajacych z umowy kredytu, zatem odnoszace sie do niego
postanowienia musza by¢ uznane za okreslajace gldwne $wiadczenia stron.

Kwestionowane przez powodéw postanowienia umowy kredytu, obejmuja bowiem nie tylko zasady przeliczania
kursow walut, ale takze zapisy, ktére wprowadzaja do umowy ryzyko kursowe, stanowiac klauzule okreslajaca gtéwne
Swiadczenia stron wedlug terminologii krajowej (,,glowny przedmiot umowy” w terminologii dyrektywy). Klauzula
ryzyka walutowego (klauzula wymiany) stanowi zatem essentialium negotii umowy kredytu indeksowanego. Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 30 wrze$nia 2020 r., I CSK 556/18, Legalis, stwierdzil, ze zastrzezone w umowie kredytu
zlotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule, a zatem takze klauzule zamieszczone we wzorcach umownych
ksztaltujace mechanizm indeksacji okreslaja glowne $wiadczenie kredytobiorcy. W konsekwencji w ten sposob nalezy
tez oceni¢ postanowienie (cze$¢ postanowienia) stanowigce cze$¢ mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposéb
oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia walutowego.

Z orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwoéci mozna wnosi¢, ze za postanowienia umowne mieszczace sie w pojeciu
~gtownego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy Rady Wspdlnot Europejskich 93/13/EWG z dnia
5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy uwazac te, ktére okreslaja
podstawowe §wiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja te umowe. Za takie uznawane
s3 m.in. postanowienia, ktore wigza sie z obciazeniem kredytobiorcy-konsumenta ryzykiem zmiany kursu waluty i
zwigzanym z tym ryzykiem zwiekszenia kosztu kredytu (por. np. wyroki: z dnia 14 marca 2019 r., C — 118/17 czy z



dnia 3 pazdziernika 2019 r., C — 260/18). Klauzula waloryzacyjna zwigzana jest z samym charakterem zobowigzania
dluznika, wspélokresla je, a przez to powinna by¢ traktowana jako gtowny element umowy kredytowe;.

Przedstawiong wykladnie art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13 Sad Apelacyjny podziela, przyjmujac, ze w ustalonym stanie
faktycznym powodowie nie zostali wlasciwie poinformowani o ryzyku kursowym. Postanowienia umowy i regulaminu
nie wyjas$niaja konstrukcji kredytu waloryzowanego. Zgodnie z § 1 ust. 3A umowy bank udzielal kredytu w kwocie
okres$lonej w zlotéwkach, waloryzowanego kursem CHF, wskazujac, ze kwota kredytu wyrazona w CHF jest okre§lona
na podstawie kursu kupna waluty w CHF z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia uruchomienia kredytu. Przytoczone
postanowienia dotycza zatem przeliczenia kwoty kredytu przy zastosowaniu miernika waloryzacji w momencie
uruchomienia kredytu. Wprawdzie w § 24 ust. 3 regulaminu wskazuje sie, ze z uwagi na zmienny kurs waluty rata
kapitalowo-odsetkowa ulega comiesiecznej modyfikacji w zaleznoéci od kursu sprzedazy waluty, jednakze umowa
i regulamin milczg w kwestii wplywu zmiany kursu waluty na wysokoé¢ salda kredytu, a wiec wartoéci kapitahu,
ktoéry kredytobiorca ma obowiazek splaci¢. W powigzaniu z postanowieniem umowy, ze kwota kredytu wynosi 234
9223,86 zl, a waluta waloryzacji jest CHF (§1 ust. 21 3 umowy), w ocenie Sadu Apelacyjnego nawet uwazny i rozsadny
konsument na podstawie tekstu umowy i regulaminu nie jest w stanie ustali¢, w jakiej walucie wyrazony jest kapital
kredytu i czy wahania kursu CHF moga mie¢ wplyw na jego warto$¢.

Oferujac konsumentowi tak zlozony od strony konstrukeji prawnej kredyt, pozwany powinien dochowa¢ szczegblnej
staranno$ci w pouczeniu kredytobiorcow o skutkach prawnych i ekonomicznych zawarcia tego rodzaju umowy.
Pozwany starannoS$ci w tym zakresie nie dochowal, udzielajac powodom informacji niepozwalajacych na zrozumienie
konstrukeji kredytu waloryzowanego oraz znaczenia ryzyka walutowego. Jakkolwiek zaden przepis wprost nie
definiowatl zakresu obowigzku informacyjnego banku, to jednak zakres takiego obowigzku mozna wywies¢ z art. 355
k.c., nakladajacego na pozwanego obowigzek podwyzszonej staranno$ci wynikajacy z profesjonalnego charakteru
dzialalnoSci, a takze z zasady lojalno$ci kupieckiej, zgodnie z ktérg przedsiebiorca winien uprzedzi¢ konsumenta o
mozliwych skutkach prawnych umowy.

Z uwagi na niejednoznaczne sformulowanie postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia, mozliwa jest ich ocena w

$wietle kryteriéw wymienionych w art. 385 * § 1 k.c. Za sprzeczne z dobrymi obyczajami w rozumieniu tego przepisu
uznaje sie wszelkie dzialania przedsiebiorcy naruszajace zaufanie konsumenta, ktory w sytuacji braku wplywu na tre$é
stosunku prawnego ma prawo oczekiwac lojalnego i uczciwego zachowania drugiej strony. Chodzi tu w szczegolnosci
o dzialania, ktore zmierzaja do niedoinformowania konsumenta, wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnosSci w celu
uksztaltowania stosunku zobowigzaniowego w sposdb naruszajacy rownowage praw i obowigzkéw stron. Podkresla
sie, ze dzialania takie stanowig wyraz naduzycia silniejszej pozycji kontraktowej przez profesjonaliste (R. T., Przestanki

i skutki uznania postanowien wzorca umowy za niedozwolone, art. 47936- art. 479* k.p.c., ,Prawo w Dzialaniu” 2008,
Nr 6, s. 210).

Przerzucenie na konsumenta nieograniczonego ryzyka zmiany kursu waluty waloryzacji kredytu, zaburza rownowage
kontraktowg. Umowa nie przewiduje zadnego mechanizmu ograniczenia tego ryzyka po stronie konsumenta.
Za sprzeczne z dobrymi obyczajami nalezy uznaé niedoinformowanie konsumenta o rzeczywistych skutkach
ekonomicznych zawarcia umowy kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej. W Swietle wiedzy i wiekszych
srodkow, jakimi dysponuje przedsiebiorca w celu antycypowania ryzyka kursowego, ktére moze urzeczywistnié sie w
dowolnym momencie w trakcie obowiazywania umowy, a takze nieobjetego gornym pulapem ryzyka wahan kurséw
wymiany walut, jakim obcigzaja konsumenta warunki umowne takie, jak rozpatrywane w postepowaniu gléwnym,
nalezy stwierdzi¢, ze takie warunki moga prowadzié do znaczacej nierébwnowagi wynikajacych z danej umowy kredytu
praw i obowigzkow stron ze szkoda dla konsumenta. Obcigzenie konsumenta nieproporcjonalnym do kwoty kredytu
dlugoterminowym ryzykiem zmiany kursu prowadzi do sytuacji, w ktorej zwiekszenie kapitatu pozostalego do splaty
w walucie krajowej nie jest zrOwnowazone réznica miedzy stopa oprocentowania waluty obcej a stopa waluty krajowej,
przy czym istnienie takiej ré6znicy stanowi dla kredytobiorcy zasadnicza korzy$¢ kredytu denominowanego w walucie
obcej (wyrok (...) z dnia 10 czerwca 2021 r., C - 776/19, pkt 100-103). Z tych przyczyn (...) przyjal, ze warunki
umowy kredytu, przewidujace, iz waluta obca jest walutg rozliczeniowa, a waluta krajowa jest waluta splaty, i



powodujace skutek w postaci ponoszenia nieograniczonego ryzyka kursowego przez kredytobiorce, moga doprowadzic
do powstania znaczacej nierébwnowagi wynikajacych z tej umowy kredytu praw i obowiazkéw stron ze szkoda dla
konsumenta, jesli przedsiebiorca nie mogl racjonalnie oczekiwaé, przestrzegajac wymogu przejrzystoéci w stosunku
do konsumenta, iz ten konsument zaakceptowalby, w nastepstwie indywidualnych negocjacji, nieproporcjonalne
ryzyko kursowe, ktore wynika z takich warunkéw (pkt 103 wyroku (...) z dnia 10 czerwca 2021 1., C - 776/19, L.).
Analogiczne stanowisko zajatl Sad Najwyzszy w wyrokach z dnia 30 wrzeénia 2020 r., I CSK 556/18 oraz z dnia 2
czerwca 2021r., 1(...) 55/21, L.)

Wysoko$¢ kursu waluty jak i spreadu walutowego (réznica miedzy kursem sprzedazy i zakupu waluty obcej) przeklada
sie na wysoko$¢ raty kredytu. Jak slusznie zwrécil uwage Sad Apelacyjny w Warszawie w uzasadnieniu wyroku
z dnia 7 maja 2013 r. (VI ACa 441/13, L.) réznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a kursem sprzedazy
tej waluty przez bank, ustalanych wylacznie przez pozwanego, stanowi doch6d banku, zwiekszajacy dodatkowo
koszty kredytu dla klienta. W tym mechanizmie nalezy dostrzec sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i
razgce naruszenie interesébw konsumenta, ktéry nie ma nawet mozliwo$ci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji - w tym
wysokos$ci wymagalnych rat kredytu - i jest zdany wylacznie na arbitralne decyzje banku. Sad Najwyzszy w wyroku z
dnia 22 stycznia 2016 r. (I CSK 1049/14, L.) przyjal, ze mechanizm ustalania przez bank kurs6w waluty, pozostawiajacy
bankowi swobode, jest w sposéb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razgco narusza interesy konsumenta.
Podkreslil, ze klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci i przez to pozwala na pelna swobode decyzyjna
przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztow kredytu, jest klauzula niedozwolona.

Przywolane postanowienia laczacej strony umowy kredytu, ktérych elementem jest ryzyko kursowe stusznie zostaly
zatem ocenione jako sprzeczne z dobrymi obyczajami i naruszajace w sposob razacy interesy konsumentow.
Naruszenie dobrych obyczajow nalezy wiazaé¢ — jak wskazano w przywolanych wyzej judykatach - z mechanizmem
pozwalajacym bankowi na jednostronne ksztaltowanie kursu waluty we wlasnych tabelach, a w konsekwencji
wysoko$ci stanowigcego jego zysk spreadu walutowego oraz przerzucenie na konsumentéw nieograniczonego ryzyka
zmiany kursu waluty waloryzacji kredytu. Tak samo nalezy ocenié¢ wyrazenie salda kredytu w walucie waloryzacji w
sytuacji niedoinformowania konsumentéw na etapie zawierania umowy o skutkach ryzyka kursowego i jego wplywu
na warto$¢ zobowigzania kredytobiorcow.

Ocena nieuczciwych warunkéw umownych nastepuje w ramach danego stosunku zobowigzaniowego pomiedzy
przedsiebiorca a konsumentem poprzez analize rozkladu praw i obowiazkéw stron tej umowy, z uwzglednieniem
okoliczno$ci jej zawarcia. Fakt, ze przedsiebiorca jest strong innych uméw i dodatkowo w obrocie dwustronnie
profesjonalnym, ktérych wykonanie przynosi mu straty, nie moze rzutowa¢ na ochrone praw konsumenta w
ramach innych stosunkéw prawnych, czy wrecz warunkowaé udzielenie tej ochrony. Ewentualne straty poniesione
przez bank w zwiazku z koniecznoS$cia splaty pozyczek zaciagnietych w CHF oznaczaja w stosunku prawnym
wynikajagcym z umowy kredytu réwnomierne rozlozenie pomiedzy stronami ryzyka walutowego. W tej umowie
natomiast nieograniczone ryzyko zmiany kursu waluty indeksacji ponosi konsument.

Z tych tez wzgledow brak bylo uzasadnienia do poréwnywania konsekwencji przedmiotowej umowy z sytuacja, gdy
waloryzacja i splata kredytu odbywalaby sie wedtug kursu Sredniego NBP.

Przedstawionej oceny prawnej nie podwaza rowniez zmiana stanu prawnego w wyniku nowelizacji prawa bankowego
ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. (Dz.U. Nr 165, poz. 984), ktéra dodano do art. 69 tej ustawy ust. 2 pkt 4a i ust.
3. Znowelizowane przepisy nalozyly na banki obowiazek wskazania w umowie szczegdlowych zasad okreslania
sposob6w i terminow ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegoblnosci wyliczana jest kwota
kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu
(art. 69 ust. 2 pkt 4a prawa bankowego). Ponadto przyznano kredytobiorcom prawo do splaty kredytu w walucie
indeksacji (art. 69 ust. 3 prawa bankowego). W ocenie Sadu Apelacyjnego wskazane przepisy nie moga doprowadzié¢
do konwalidacji umowy niewaznej (bezskutecznej). Naruszenia dobrych obyczajow i intereséw konsumenta nalezy
upatrywaé nie tylko w sposobie indeksacji polegajacym na stosowaniu kursu waluty ksztaltowanego dowolnie przez
bank, ale takze w przerzuceniu na kredytobiorce nieograniczonego ryzyka kursowego wpisanego w konstrukcje



kredytu denominowanego lub indeksowanego do waluty obcej w warunkach niedopelnienia przez bank obowiazkow
informacyjnych wobec konsumenta, a w szczegdlnoéci niewyjasnienia skutkéw ekonomicznych nieograniczonego
ryzyka kursowego. W konsekwencji wskazana nowelizacja prawa bankowego ryzyka tego nie usuwa ani nawet nie
ogranicza, pozostaje ono na niezmienionym poziomie w stosunku do stanu z daty zawarcia umowy. Z tych wzgledow
nie mozna podzieli¢ stanowiska, ze uprawnienie, jakie uzyskali kredytobiorcy w postaci mozliwosci splaty kredytu
w walucie indeksacji, wyczerpuje instrumenty ochrony prawnej konsumenta przed nieuczciwymi klauzulami ryzyka
kursowego.

Nie doszlo przy tym do naruszenia art. 22" k.c. Pojecie konsumenta zdefiniowane w kodeksie cywilnym (art. 22"
k.c.) nalezy rozumie¢ szeroko i przy ocenie statusu konsumenta niedopuszczalne jest stosowanie innych kryteriéw
niz fakt bycia osoba fizyczng oraz dzialanie w celach niezwigzanych z dzialalnoécia gospodarcza lub zawodowa
(por. wyroki (...) z dnia 3 wrzeénia 2015 r., C-110/14 i z dnia 21 marca 2019 r., C-590/17). W konsekwencji
najistotniejsze znaczenie dla oceny statusu powoddéw jako konsumentéw miala okoliczno$é, ze umowe zawierali
jako osoby fizyczne i cel umowy kredytowej niezwigzany z dzialalno$cig gospodarcza (okoliczno$é niekwestionowana
przez pozwanego). Za ugruntowany nalezy uznaé poglad Sadu Najwyzszego, zgodnie z ktérym normatywna definicja

konsumenta wynikajaca z art. 22" k.c. nie odnosi sie do cech osobowych konkretnego podmiotu, w tym jego wiedzy
i doswiadczenia, a ocenie statusu konsumenta nie powinny stuzyé okoliczno$ci pozaustawowe nie wynikajace z
tego przepisu (wyroki z dnia 17 kwietnia 2015 r., I CSK 216/14, L. i z dnia 13 czerwca 2013 r., II CSK 515/11,
L., postanowienie z dnia 18 czerwca 2020 r., II CSK 623/19, L.). We wszystkich przywolanych orzeczeniach Sad
Najwyzszy podkreélal, Ze znajomo$é zagadnien zwigzanych z instrumentami finansowymi, dazenie do odniesienia
zysku, $wiadome podejmowanie ryzyka inwestycyjnego nie Swiadczy per se o tym, ze czynno$¢ ta nie zmierza
do zaspokojenia osobistych potrzeb konsumpcyjnych. Niewatpliwie orzeczenia te dotyczyly umow zwigzanych z
inwestowaniem w ryzykowne instrumenty finansowe, nie za$ kredytéw denominowanych czy indeksowanych, ale tym
bardziej w sytuacji umow o kredyt ich tezy winny by¢ uwzgledniane.

Ochrona konsumencka jest udzielana ze wzgledu na wejscie w relacje z silniejszym kontrahentem i zmierza do
zrownowazenia stron w danym stosunku prawnym (uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 29 lutego 2000 r., III
CZP 26/99, OSNC 2000/9/152). Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej dopuszczal te ochrone niezaleznie od
zachowania strony przy zawieraniu umowy, nawet gdyby bylo ono niedbale (postanowienie (...) z dnia 10 czerwca
2021r.,C-198/20). Nawet jesli poziom wiedzy danego kredytobiorcy bedzie poréwnywalny do tego, ktérym dysponuje
kredytodawca, mozliwo$ci negocjacyjne takiej osoby fizycznej w stosunku do profesjonalisty nie sg takie same.
Inna kwestia jest ocena przejrzystoSci klauzul umownych, ale rowniez wtedy pozycja konsumenta wynikajaca z
jego wiedzy czy doSwiadczenia nie moze sama przez sie dowodzi¢ latwosci zrozumienia np. dlugofalowych skutkéw
ekonomicznych wystepujacych réznic kursowych. Zalezy to kazdorazowo od konkretnych okolicznoéci, w tym zachet
kierowanych przez przedsiebiorce, rodzaju i zakresu dostarczonych konsumentowi informacji (wyrok (...) z dnia 30
kwietnia 2014 r., C — 26/13).

Rowniez w wyroku z dnia 21 marca 2019 r., C-590/17, Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej stwierdzit:
SArtykut 21it. b dyrektywy 93/13 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich nalezy interpretowac
w ten sposob, ze pracownika przedsiebiorstwa i jego wspdlmalzonka, ktérzy zawieraja z tym przedsiebiorstwem
umowe o kredyt, zasadniczo zastrzezona dla czlonkéw personelu rzeczonego przedsiebiorstwa, przeznaczong na
sfinansowanie zakupu nieruchomosci do celéw prywatnych, powinno sie uwazaé za 'konsumentéw' w rozumieniu tego
przepisu.” (por. pkt 43 oraz sentencja).

Odnoszac sie do twierdzen pozwanego, stwierdzi¢ trzeba, ze nie przedstawil jakichkolwiek dowodéw, iz powodowie
nie spehiali kryteriéw przecietnych konsumentéw, nie mieli ponadprzecietnej wiedzy ani mozliwo$ci negocjacyjnych
poréwnywalnych z pozwanym. Wiedza, ze kursy walut s zmienne, nie jest tozsama ze §wiadomoscia, z jakich przyczyn
i do jakiego poziomu moga wzrosnaé, jak przelozy sie to na raty kredytu i jego saldo oraz czy konsument ma
jakakolwiek mozliwo$é¢, by temu przeciwdzialac. Pozwany nie udowodnil tez, ze powodowie zachowali sie niedbale czy
niestarannie. Taka sytuacja moglaby by¢ rozwazana, gdyby powodom udostepniono kompletne i rzetelne informacje



o skutkach zawarcia przez nich umowy, a powodowie nie zapoznali sie z nimi. Nie miala ona miejsca w niniejsze;j
Sprawie.

Kwalifikacja powodéw jako konsumentéw korzystajacych z przystlugujgcej im ochrony nie prowadzi do naruszenia
zasady proporcjonalno$ci, bowiem pozwany moze skorzysta¢ z réznych instrumentéw prawnych, by odzyskaé co
najmniej udostepniony kapital.

Usuniecie abuzywnych klauzul indeksacyjnych i uznanie kredytu za zlotowy skutkowaloby zaniknieciem ryzyka
kursowego, prowadzac do przeksztalcenia stosunku umownego w sposo6b istotny. Wyeliminowanie samej tylko
klauzuli odwotujgcej sie do kursu kupna waluty czyniloby wadliwym pierwsze przeliczenie i tym samym wielkoSci
ustalone w harmonogramie. Brak z kolei oznaczenia wlasciwego kursu sprzedazy przekreslalby rozliczenie wplat
ratalnych. Wykonanie umowy w obu wypadkach wymagaloby jej uzupelnienia o dodatkowe rozwigzania.

W wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C — 260/18 (...) wykluczyl koncepcje redukeji utrzymujacej skutecznosé
niedozwolonego postanowienia poprzez jego uzupekienie ustalonym zwyczajem czy zasadami stusznosci. Wezeéniej
nie odrzucal mozliwo$ci zastapienia nieuczciwego postanowienia, ale zastrzegal, ze moze to nastgpié¢ w razie wyrazenia
zgody przez strony, a poza tym mozliwo$é te ograniczono do przypadkéw, w ktorych usuniecie nieuczciwego
postanowienia umownego, wbrew woli konsumenta, zobowigzywaloby sad do uniewaznienia umowy jako calo$ci,
narazajgc go tym samym na szczeg6lnie szkodliwe skutki (wyroki z dnia 30 kwietnia 2014 r., C — 26/13 i z dnia
26 marca 2019 r., C — 70/17). Taka sytuacja w niniejszej sprawie nie zachodzila. W wyroku z dnia 29 kwietnia
2021 1., C - 19/20 (...) zawezil usuniecie tylko nieuczciwego elementu umowy do zobowigzania odrebnego od
innych postanowienn umownych, nadto — przy zachowaniu odstraszajacego celu dyrektywy 93/13, zatem réwniez to
orzeczenie nie mialo zastosowania w niniejszej sprawie. Odwolanie sie do wyroku (...) z dnia 2 wrze$nia 2021 r.
w sprawie C#932/19, (...), takze nie przyniesie skutkéw oczekiwanych przez pozwanego, poniewaz odnosi sie on
do istotnie odmiennej sytuacji kredytobiorcow na W., gdzie ustawodawca czesciowo rozwiazal problem wadliwo$ci
tzw. kredytow frankowych. W ustawie nr XXXVIII z 2014 r. stwierdzono — co do zasady - niewazno$¢ klauzul
przewidujacych, ze przy uruchomieniu Srodkéw z umowy bedzie stosowany kurs kupna waluty, a przy splacie dlugu —
kurs sprzedazy lub jakikolwiek kurs wymiany waluty inny niz kurs ustalony w chwili uruchomienia $rodkéw. Warunek
dotkniety niewaznoscia jest zastepowany przez postanowienie przewidujace stosowanie zaré6wno w odniesieniu do
uruchomienia $§rodkow, jak i do ich splaty (w tym splaty rat i wszystkich kosztow, oplat i prowizji okre§lonych w
walucie obcej) urzedowego kursu wymiany ustalonego przez Narodowy Bank W.. Oznacza to wylaczenie mozliwoSci
stwierdzenia niewaznoSci calej umowy z tego wzgledu. Analogiczna sytuacja nie wystepuje w realiach polskich, gdzie
brak jest normy prawnej pozwalajacej na taka konkluzje. Cytowany wyrok nie wypowiadat sie na temat mozliwoSci
zastepowania luk powstalych po niedozwolonych postanowieniach przepisami dyspozytywnymi i jego znaczenie dla
rozwazanej problematyki upadalo.

Odwolanie sie do art. 358 k.c. nie usuwaloby z umowy postanowienn abuzywnych, te bowiem nie odnosza sie
wylgcznie do zasad ustalania przez bank kursu CHF i zagadnienia spreadu, lecz do kwestii zasadniczej — ryzyka
walutowego wigzacego sie z samym faktem zwigzania konsumenta kredytem walutowym. Takiego ryzyka nie usuwa
art. 358 k.c., ktory ponadto nie zostal przez ustawodawce przewidziany jako przepis mogacy zastapic¢ bezskuteczne
postanowienia umoéw zawieranych przez profesjonalistow z konsumentami, lecz dotyczy samej mozliwo$ci wykonania
waznie zawartej umowy przez spelnienie §wiadczenia w walucie polskiej. Z tych samych przyczyn wykluczone jest tez
zastosowanie w sprawie w miejsce postanowien abuzywnych np. art. 24 i 32 ustawy o Narodowym Banku Polskim, jako
majacych charakter ogélny, ktérych ratio legis nie jest zastepowanie luk w umowie wywolanych wyeliminowaniem z
niej postanowien niedozwolonych. Przepisem uzupelniajacym luke nie jest takze art. 41 prawa wekslowego z uwagi
na zawezenie jego stosowania do zobowigzan wekslowych.

Co do niemoznoS$ci zastgpienia klauzul abuzywnych postanowieniami dotyczacymi kredytu zlotowego czy tez
indeksowanego do éredniego kursu CHF w Narodowym Banku Polskim z uwagi na brak normy prawnej pozwalajacej
na taka operacje, a nadto nieobjecie takiego rozwigzania zgodnym zamiarem stron umowy wypowiedzial sie tez Sad
Najwyzszy w wyroku z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, Lex nr 2771344.



Powyzsze rozwazania prowadza do wniosku, ze sporna umowa kredytu nie istnieje, a wiec jest niewazna w
wyniku bezskutecznos$ci postanowien okre$lajacych gléwny przedmiot umowy. W konsekwencji bezskutecznosci
tych postanowien w umowie brak jest minimalnego porozumienia — brak essentialia negotii. To nakazuje uznadé,
ze umowa kredytu jest niewazna w caloSci, nie moze ona bowiem istnie¢ po usunieciu z niej ww. niedozwolonych
postanowienn umownych. W $wietle przepisow Kodeksu cywilnego nie moze zosta¢ uznany za wazny kontrakt, w
ktérym nie osiggnieto konsensusu co do elementéw przedmiotowo istotnych umowy. Takg samg wada obarczony jest
w calo$ci kontrakt, ktérego essentialia negotii zostaly okre$lone w postanowieniach, ktére Sad uznaje za niedozwolone
postanowienia umowne.

Eliminacja ryzyka walutowego z umowy prowadzitaby bowiem do niedopuszczalnego przeksztalcenia umowy kredytu
walutowego w inny rodzaj kredytu, niezgodnie z wola obu stron wyrazona w dacie zawarcia umowy.

Reasumujgc, w ocenie Sadu Apelacyjnego umowa kredytu jako niewazna (bezskuteczna) — wobec abuzywnosci
postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia stron i braku po stronie powodéw woli ich sanowania nie wiaze
stron, co oznacza, ze zasadne bylo powodztwo o ustalenie niewazno$ci umowy i zwrot spelnionego przez powodow
$wiadczenia w postaci splaconych rat kredytu na podstawie art. 410 k.c. w zwigzku z art. 405 k.c.

Zgodnie z aprobowanym przez Sad Apelacyjny stanowiskiem wyrazonym w uchwale Sadu Najwyzszego z dnia 7
maja 2021 r. (IIT CZP 6/21, Legalis) jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wiazac,
konsumentowi i kredytodawcy przysluguja odrebne roszczenia o zwrot $§wiadczen pienieznych spelmionych w
wykonaniu tej umowy (art. 410 § 1 w zwiazku z art. 405 k.c.). Kredytodawca moze zadaé¢ zwrotu Swiadczenia od
chwili, w ktorej umowa kredytu stala sie trwale bezskuteczna. Z uwagi na sankcje niewaznoéci bezwzglednej albo
bezskuteczno$ci umowy ex tunc ze wzgledu na brak mozliwosci jej utrzymania po eliminacji abuzywnych postanowien,
przy kwalifikacji §wiadczenia powoda jako nienaleznego najbardziej odpowiednig kondykcja spoér6d wymienionych w
art. 410 § 2 k.c. jest condictio sine causa. Zachodzi ona wowczas, gdy czynnosé prawna zobowigzujaca do $§wiadczenia
byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu §wiadczenia. Z bezwzgledna niewazno$cia czynnoéci prawnej nalezy

zrownaé bezskuteczno$¢ umowy ze skutkiem ex tunc z uwagi na niedozwolony w rozumieniu art. 385" § 1k.c. charakter
postanowien okres$lajacych gtowne §wiadczenia stron. (P. Ksiezak, w: K. Osajda, Kodeks cywilny. Komentarz, t. II,
2017, S. 372).

Kwota uiszczonych przez powodo6w rat nie jest sporna.

Przechodzac do oceny zasadno$ci roszczenia o zwrot zaplaconych skladek na ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego,
stwierdzi¢ trzeba, ze zapis umowy zawarty w tresci § 3 ust. 3 umowy kredytu byl identyczny w treéci z postanowieniem
uznanym za klauzule niedozwolong w wyroku Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw w W. z dnia 24 sierpnia 2012

r. sygn. akt XVII AmC 2600/11. Jak wyzej zaznaczono, zgodnie z treécig art. 479*® k.p.c., sady orzekajace w sprawie
pozostawaly zwigzany tre$cia ww. wyroku, niemniej rowniez kontrola incydentalna wskazuje, ze istnialy podstawy
do uznania, iz zapisy umowy kredytu takze w tym zakresie stanowily niedozwolong klauzule umowna w rozumieniu

przepisu art. 385" k.c.

W ocenie Sadu Apelacyjnego kwestionowane postanowienie odnosi sie do $wiadczen bedacych Swiadczeniem
istotnym, jednakze niebedacych Swiadczeniem gléwnym oraz nie okre$la Swiadczenia kredytobiorcy w sposob
jednoznaczny. Zawieralo w swej tresci istotne postanowienie, jakim bylo powstanie dodatkowego stosunku prawnego,
ktdrego ciezar w postaci obowigzku uiszczenia skladki, a takze ryzyko wystapienia przez ubezpieczyciela z roszczeniem
zwrotnym w stosunku do kredytobiorcy, spoczywal zasadniczo wylacznie na stronie powodowej. Mimo to nie zostala
powodom przedstawiona szczeg6lowa tre$¢ stosunku ubezpieczenia, z przedstawionych mu dokumentéw nie wynikato
tez, jaki byl rzeczywisty zakres ochrony ubezpieczeniowej, jakie wypadki byly objete ta ochrong, ani tez jakie byly
ewentualne wylaczenia odpowiedzialnoSci ubezpieczyciela. Zakres uprawnien ani obcigzen, jakie mialyby wynikac¢ dla
powoda z tresci postanowienia zawartego w § 3 ust. 3 umowy kredytu, nie zostal sprecyzowany.



Sporne postanowienie umowne w zakresie, w jakim upowaznialo bank do pobrania od kredytobiorcow kosztow
zwiazanych z podwyzszonym ryzykiem splaty kredytu, tj. kwoty skladki na ubezpieczenie niskiego wkladu, w
przypadku przedluzenia ochrony ubezpieczeniowej na kolejny okres, bez odrebnej dyspozycji kredytobiorcy nie
dawalo konsumentowi zadnych uprawnienh w zakresie oceny zasadno$ci kontynuowania umowy ubezpieczenia
po uplywie pierwszych 60 miesiecy okresu kredytowania, bowiem brak bylo w jego tresci jakiegokolwiek zapisu
wskazujacego, na jaki okres umowa ubezpieczenia niskiego wkladu zostanie - po uplywie pierwszego okresu
- automatycznie przedluzona. W zapisie tym przewidziano jedynie maksymalny okres trwania ubezpieczenia,
ktory zostal okre$lony na 108 miesiecy, a w ramach tego limitu pozwany mog} faktycznie dowolnie przediuzac
ochrone ubezpieczeniows, za$ konsument nie mial na takie decyzje zadnego wplywu. Tym samym przedmiotowe
postanowienie nie zawieralo dostatecznie jasnych i precyzyjnych informacji pozwalajacych kredytobiorcom na
uzyskanie szczeg6lowej wiedzy, co do tego, jak faktycznie beda ksztaltowaly sie koszty ubezpieczenia oraz jak dtugo
beda zobowiazani do refundowania ich pozwanemu, jezeli w ciggu 36 miesiecy od dnia podpisania umowy kredytowej
nie nastapi calkowita splata zadluzenia objetego ubezpieczeniem. Zatem kredytobiorcy nie byli w stanie kontrolowac
prawidlowosSci podejmowanych przez bank czynnosci zwiazanych zaréwno z zawieraniem umowy ubezpieczenia z
podmiotem trzecim na dalsze okresy, pomimo tego, ze to wlasnie kredytobiorcy ponosili koszty z tego tytutu..

Zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu, Ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie, spoczywa na tym, kto
sie na to powoluje. Strona pozwana powyzszemu obowiazkowi nie sprostala rowniez w odniesieniu do postanowienia
dotyczacego ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego. Sama swiadomoé¢ istnienia spornych zapisobw umownych po
stronie kredytobiorcow oczywiScie nie §wiadczy o jego realnym wplywie na tresé klauzuli.

Stosunek dodatkowego ubezpieczenia powstaly na mocy spornej klauzuli zabezpieczal jedynie bank, pozbawiajac
kredytobiorcow jakichkolwiek korzysci z obowiazku zaplaty sktadki. Razaca jednostronnoéc korzysci spowodowala
nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowiazkow stron umowy, godzac w rownowage kontraktowa.
Niewystarczajgcy jest argument pozwanego, zgodnie z ktérym korzy$cia powodow bylo uzyskanie kredytu we
wnioskowanej wysoko$ci bez wymaganego wkladu wlasnego. Sporna klauzula nie tylko nakladala na powodow
ciezar ponoszenia dodatkowych, wysokich kosztow uzyskania kredytu, ale rdwniez przerzucala na konsumentow
ryzyko prowadzenia dzialalnoéci gospodarczej przez pozwany bank. Interes pozwanego zostal bowiem dostatecznie
zabezpieczony ustanowiona na nieruchomosci kredytobiorcow hipoteka kaucyjna, stanowiaca podstawowe,
powszechnie stosowane i uznane w obrocie zabezpieczenie kredytu hipotecznego.

Nieudzielenia powodom szczegdtowych informacji o treSci stosunku ubezpieczenia, a w szczegolno$ci pozbawienia
ich mozliwoéci zapoznania sie z ogolnymi warunkami ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, celem uzyskania
wiedzy o tym, jaki jest rzeczywisty zakres ochrony ubezpieczeniowej, jakie wypadki sa objete ta ochrong oraz jej
warunki, nie usprawiedliwial fakt, ze zgodnie z postanowieniami umowy kredytowej powodowie nie byli strong umowy
ubezpieczenia, a co za tym idzie nie byli réwniez uprawnieni do wyboru ubezpieczyciela. Zgodnie z kwestionowanym
postanowieniem umowy kredytu to powodowie mieli pokryé koszty ubezpieczenia, co wiecej mogli rowniez stac
sie dtuznikami ubezpieczyciela z racji wyplaconego pozwanemu odszkodowania. Powodowie w istocie dysponowali
jedynie wzorcem umownym z kilkulinijkowym postanowieniem odno$nie ubezpieczenia niskiego wkladu, ktére byto
warunkiem udzielenia mu kredytu hipotecznego, nie posiadajac wiedzy o konsekwencjach, z jakimi wigzalo sie
wykreowanie dodatkowego stosunku ubezpieczenia.

Sporna klauzula ze wzgledu na swoja zdawkowo$¢ nie wyjasniala podstawowych elementéw powstalego stosunku
prawnego. Nie zawierala nawet odeslania do regulacji, ktéra precyzowalaby zasady dzialania ubezpieczenia,
wyliczania skladki, automatycznego przedluzania ubezpieczenia itd. Powodowie nie zostali poinformowani, do
jakiej kwoty ubezpieczyciel moze, w razie zajécia zdarzenia ubezpieczeniowego i wyplaty z tego tytulu stronie
pozwanej odszkodowania, zwrocié sie do nich z roszczeniem regresowym. Klauzula (...) w ksztalcie zawartym umowie
kredytowej nie daje konsumentom mozliwosci oceny zasadno$ci zawarcia i kontynuowania umowy ubezpieczenia
po uplywie pierwszych 36 miesiecy okresu kredytowania. Konkludujac, przedmiotowe postanowienie nie zawiera



dostatecznie jasnych i precyzyjnych informacji, pozwalajacych kredytobiorcom na uzyskanie szczegotowej wiedzy o
elementach wykreowanego stosunku ubezpieczenia dodatkowego.

W konsekwencji § 3 ust. 3 umowy kredytu nie wigzatl powodow, a wobec upadku calej umowy odpadla takze kauza
tego $wiadczenia. Powodom nalezy sie wiec jego zwrot, a Sad Okregowy uwzgledniajac powddztwo w tej czeSci, nie
naruszyt art. 405 k.c. w zw. z art. 410 k.c.

Na przeszkodzie uwzglednieniu powddztwa nie stal art. 411 pkt 2 k.c., poniewaz dotyczy on przypadkéw spelienia
Swiadczenia przez podmioty majace jedynie moralny obowiazek §wiadczenia, np. wynikajacy z relacji rodzinnych, nie
za$ kazdej sytuacji, gdy doszlo do spelnienia $wiadczenia mimo braku podstawy prawnej (wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 21 wrze$nia 2004 r., II PK 18/04, OSNAPiUS 2005, Nr 6, poz. 84). Chodzi tu wiec o wypadki szczegoélne,
nie za$ $wiadczenie na podstawie niewaznych uméw cywilnoprawnych. Nie ma zreszta potrzeby odwolywania sie
do tego przepisu, skoro bankowi stuza instrumenty prawne np. potracenie, za pomocg ktérych moze dochodzi¢ od
powoddw zwrotu przekazanych mu srodkéw pienieznych. Ten ostatni argument przemawia tez za odrzuceniem tezy o
sprzeczno$ci rozstrzygniecia uwzgledniajacego powodztwo z konstytucyjnymi zasadami proporcjonalnoéci i pewnosci
prawa. W oczywisty sposob nie zachodzi tez wypadek przewidziany w art. 411 pkt 4 k.c., poniewaz powodowie spetiali
$wiadczenia wynikajace z umowy przed jej upadkiem.

Zatem uwzglednienie powo6dztwa o zaplate bylo prawidtowe.

W $wietle uchwaly 7 sedziéw Sadu Najwyzszego — zasady prawnej z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, decyzja co
do zwigzania postanowieniem i umowa lezy co do zasady w rekach konsumenta. Wystapienie przez konsumenta
z zadaniem restytucyjnym opartym na twierdzeniu o calkowitej i trwalej bezskutecznos$ci (niewaznosci) umowy
kredytu nie moze by¢ uznane za réwnoznaczne z zakonczeniem stanu bezskutecznos$ci zawieszonej tej umowy,
jezeli nie towarzyszy mu wyrazne oSwiadczenie konsumenta, potwierdzajace otrzymanie wyczerpujacej informacji
o konsekwencjach takiej decyzji. Sad Najwyzszy uznal, ze bieg terminu przedawnienia roszczen restytucyjnych
konsumenta nie moze sie rozpoczaé, zanim dowiedziat sie on lub, rozsadnie rzecz ujmujac, powinien dowiedzieé sie
o niedozwolonym charakterze postanowienia. Dopiero wowczas mogt wezwac przedsiebiorce do zwrotu $wiadczenia
(por. art. 455 k.c.), tj. podjaé czynno$¢, o ktorej mowa w art. 120 § 1 k.c.

Powodowie dopiero na rozprawie w dniu 19 stycznia 2022 r. jednoznacznie wskazali, Ze nie godza sie na utrzymanie
umowy w mocy i zdaja sobie sprawe z koniecznoSci rozliczenia przez strony wzajemnych Swiadczen. Dopiero wiec od
tej daty umowa musiala by¢ uznana za trwale bezskuteczng (niewazna). Przyjecie weze$niejszej daty jest wykluczone
wobec konstrukeji roszczen zgloszonych przez powodéw, ktorzy zglosili m. in. roszczenie o zwrot wyliczonej przez
nich nadplaty, co wskazywalo na pierwotne dopuszczenie przez powodow dalszego obowiazywania umowy.

Roszczenie o zwrot kwot uiszezonych w zwigzku z niewazna umowa kredytows stalo sie zatem wymagalne w dniu 19
stycznia 2022 r. Sad Apelacyjny uznal, ze spelienie go bez zwloki winno nastapié w ciggu tygodnia (do 26 stycznia
2022 r.) przy uwzglednieniu specyfiki spotki akcyjnej, jaka jest pozwany, gdzie na wyplate tego typu naleznos$ci
wymagane jest uzyskanie stosownych zgdd, co oznacza, ze odsetki za opdznienie nalezne byly od dnia nastepnego
po tej dacie czyli od dnia 27 stycznia 2022 r. Zadanie zaplaty odsetek za okres wezeéniejszy podlegalo tym samym
oddaleniu, a wyrok w tym zakresie - zmianie.

Wprawdzie pozwany nie podniést w apelacji zarzutéw dotyczacych poczatkowej daty naliczania odsetek, ale sad
odwolawczy jest zobligowany do kontroli z urzedu zastosowania prawa materialnego i w ramach tej kontroli dostrzegt
naruszenie przez Sad Okregowy art. 455 k.p.c. i art. 481 § 1 k.c. poprzez zasadzenie odsetek za opdznienie za okres
sprzed wymagalno$ci roszczenia.

Z tych wzgledow Sad Apelacyjny orzekl jak w sentencji wyroku na mocy art. 386 § 1 k.p.c. i art. 385 k.p.c. oraz
art. 98 § 11 3 k.p.c. w zwiazku z art. 100 k.p.c. w zwiazku z art. 108 § 1 k.p.c., obcigzajac pozwanego kosztami
postepowania apelacyjnego. Pozwany przegral proces co do zasady i co nalezno$ci glownej. W sklad kosztéw
postepowania apelacyjnego naleznych powodom weszlo wynagrodzenie ich pelnomocnika procesowego, ktére Sad



Apelacyjny przyznal im po polowie, biorac pod uwage fakt, ze mimo dwojga powodéw naklad pracy ich pelnomocnika
nie zwiekszyl sie z uwagi na identyczny stan faktyczny i prawny obojga powodow.

Dorota Markiewicz



